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Resumé:

Bakalatska prace se zabyvala problematikou emigrantti a uprchlikli a jejich adapta¢nimi
potizemi. Jejim cilem bylo analyzovat a zjistit, jaké diivody zplsobuji potize emigrantim a
uprchlikiim pfi adaptaci v nové spolecnosti. Praci tvofily dvé stézejni oblasti. Jednalo se o
cast teoretickou, ktera pomoci zpracovani a prezentace odbornych zdrojii objasiiovala
problematiku uprchlictvi a emigrace. Déle se zabyvala vyvojem této problematiky az do
soucasné doby. Prakticka cast zajiStovala pomoci dotazniku postoje 40 cizincl v soucasnosti
Zijicich na tizemi Ceské republiky. Jako metodou dokreslujici situaci byly provedeny dva
rozhovory. Vysledky ukazovaly na moznosti zlepSeni v této oblasti a vyustovaly v konkrétni

navrhovand opatfeni. Za nejvétsi pfinos prace vzhledem k feSené problematice bylo mozné

povazovat navrhnuté moznosti pro zlepSeni situace.

Kli¢ova slova: adaptace, migrace, uprchlik, dotaznik, rozhovor, multikulturalismus, azylova

politika, opatieni.

Summary:

This bachelor work dealt with issues of emigrants and refugees and with their adaptability
problems. Main goal was to analyze and find out reasons, that cause to emigrants and refugees
major problems while adapting into new society. There were two main parts of this work.
First was theoretical part, which using processing presentation sources tried to make clear the
issues of emigration and fugitive. Then it deals with its progress until nowadays. The other,
practical part, by using a questionnaire was looking to see the attitude of 40 foreigners living
in the area of Czech Republic. As a method to clear up whole situation were done two

interviews. Results showed that there is still space for improving the situation; it led in



particular suggested action. The biggest contributions of this work, with regard to this issue,

are proposed options for improving the whole situation.

Keywords: adaptation, migration, refugee, questionary, conversation, Multicultural, asylum

policy, precaution.
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1 Uvod

Migrace a uprchlictvi je problém, ktery je v soucasné dob¢ vice ¢i méné zanedbavan a
opomijen. Pfitom zavaznost tohoto problému, ktery mozna neni na prvni pohled az tak patrny,
Casto pfimo ¢i nepfimo souvisi s negativnimi jevy ve spolec¢nosti. A v §ir§im pojeti se stava,
ze migrace a uprchlictvi je ¢asto chapana jako projev negativniho ptisobeni ve spolecnosti,
misto toho, aby uprchlictvi a migrace bylo chapano jako pfirozena lidskd vlastnost Zit tam,
kde se bude zit lépe. Toto je vSak zastinéno vaZznymi socialnimi problémy, které jsou
doprovazeny kriminalitou, diskriminaci a dal$imi podobnymi procesy spojené se Spatnou
adaptaci do dané spolecnosti. Na zdklad¢ poznatkd obsazenych v této praci nemusime tedy
migranty a uprchliky povazovat za néco, co by nds méclo ohrozovat, a vSe se odviji od

systémového feseni tohoto problému danym statem.

Vzhledem k tomu, Ze podstatou problému uprchlikii a emigrantli je Sirokd oblast
vselijakych skutecnosti spjatych s obecnymi otdzkami migrace, bylo nutné zabyvat se
zvolenym tématem v SirSich souvislostech. Souhrn souvislosti, které zde budou uvedeny,
znamenaji jak zatéz pro spolecnost, kterd tyto problémy musi fesit, tak i pro samotné migranty

a zvlaste pak uprchliky.

Teoreticka ¢ast se v jednotlivych kapitolach bude zabyvat pravym divodem procesu
migrace a uprchlictvi a bude vysvétlen rozdil mezi nimi. Dale bude ucinén pokus o objasnéni
pojmu multikulturalismus jako ideje hledajici jednotici princip, ktery by mél svym zplisobem
vést k zajiSténi bezkonfliktniho souziti odliSnych kulturnich skupin. Ve vztahu k problematice
migrace a pojeti domova jako integrujictho momentu bude naznacena rtiznost pohledu na
feSeni otazek spojenych s existenci multikulturni spole¢nosti. Dale je nutné v teoretické ¢asti
poukézat na historické souvislosti spojené s emigraénimi trendy na uzemi CR a také systémy
a zékony, které postaveni emigrantl a uprchlikii né¢jakym zplisobem upravuji. Pro ucely
srovnani postaveni emigrant a uprchliki bude poukazano na zptisob, jak tuto problematiku
fesi okolni zemé. A v posledni fad¢ bude nahlédnuto na pravé ditvody emigrace ¢i uprchnuti

do jiné zemé. Zde bude uvedeno 1 n€kolik okolnosti zptisobujici odchod z rodné zemé

Prakticka ¢ast se bude podrobnéji zabyvat pruzkumem, ktery bude mit za kol potvrdit
¢i vyvratit pfedem stanovené predpoklady spojené s uprchlictvim a emigraci. K lepSimu
pochopeni a pro dokresleni dané problematiky zde bude uvedeno nékolik ptipadovych studii.
Na zéklad¢ udaji uvedenych v praktické casti bude upiesnéno, kde a v které oblasti je

problém doposud nefesen &i opomijen. Vzhledem k tomu, Ze tato problematika je pro CR



stale nova a diskutovand ve svém zarodku, tak bylo c¢asto vychazeno z rozhovort s
pracovniky, ktefi se touto problematikou profesné¢ zabyvaji a lidmi, kteti tuto zkousku, byt

emigrantem ¢i uprchlikem, sami vyzkouseli.

Cilem této prace je v soucasné dobé zmapovat situaci emigranti a uprchlikd a
poukazat na jejich adaptacni potize Casto spojené s negativnim pribéhem pii snaze o
zacClenéni do nové spolecnosti. Tato problematika bude, jak v teoretické tak 1 praktické ¢asti,
analyzovdna a bude zdrojem pro nastinéni nahledu z rGznych uhli pohledu. Na zaklad¢
dostupnych materialt a ziskanych skutecnosti, bude mozné nabidnout mozné feseni soucasné

situace.
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2 Teoretické zpracovani problematiky

2.1 Vymezeni zakladnich pojmu

V této kapitole bude objasnéno nékolik pojmii, které jsou pro tuto praci dilezité, a je
velmi potfebné pochopit jejich vyznam. Pojmy se dotykaji v uzsich i v SirSich souvislostech s

procesem migrace do jiné zemé a o zpiisobu splynuti ¢i nesplynuti s novou spolecnosti.
2.1.1 Zakladni pojmy

Etnikum nebo etnickd skupina je skupina lidi, ktefi maji spolecny pivod, obvykle
spole¢ny jazyk a sdileji spole¢nou kulturu. Etnikum se vyznacuje svou vlastni etnicitou.
Etnicita je pak vzijemné provazany systém kulturnich, materidlnich, duchovnich,
spoleCenskych, jazykovych a teritoridlnich faktord, historickych osudii a pfedstav o
spole¢ném pivodu, pilisobicich v interakci a formujicich etnické védomi clovéka a jeho
etnickou identitu. Zékladnim znakem etnika a etnicity je jazyk a teritorium. Etnicka
ptislusnost je sounalezitost jednotlivce s etnickym spolecenstvim na zékladé objektivnich a

subjektivnich komponentii jeho etnicity.'

Etnické védomi je védomi soundlezitosti s urCitou etnickou skupinou na zdkladé
spole¢né sdilenych objektivnich komponentii etnicity nebo rodového pivodu. Jako forma
spolecenského védomi je souhrnem nazori na pivod, etnicky prostor (vlast), historické

osudy, postaveni, ulohu a povahu vlastniho etnika a jeho misto mezi ostatnimi etniky. >

Rasizmus je souhrnné oznaceni pro takové jednani, které prekracuje vnimani rasovych
odliSnosti a pretvaii se na nepratelské aktivity vaci pfisluSnikim jiného néaroda, jez se
projevuji v diskriminaci, v agresivnim chovani. Projevy mohou byt individudlni a spontanni,
pierist v hromadnou akci (pogrom), byt soucasti n¢jaké ideologie ¢i samostatnou ideologii a
nabyvat organizovanych, statem pfipousSténych nebo podporovanych forem (nacismus). V

Ceské republice je rasizmus trestny.

Marginalizace se tykd, jak uvadi Sirovatka, skupiny lidi marginalizovanych na

pracovnim trhu vykazuji v mnoha zemich pfes fadu odliSnosti i znacnou podobnost: jde

! JANDOUREK, J. Sociologicky slovnik. Praha: Portal, 2007, s. 76
> VACLAVIK, D. Etnické a kulturni minority ve stiedni Evropé I. Liberec: TUL, 2001, s. 15
*HARTL, P., HARTLOVA, H. Psychologicky slovnik. Praha: Portal, 2004, s. 495
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nejcastéji o lidi nekvalifikované, bez pracovni zkusSenosti, o zdravotné postizené, o lidi ve
vysSim veéku, zeny s malymi détmi, ptislusniky etnickych mensin, lidi dfive trestané a dalsi
socialné marginalizované kategorie lidi. Tento obraz se potvrzuje jak tam, kde
nezaméstnanost je vysokd a kde neni dostatek pracovnich mist, tak i tam, kde je
nezaméstnanost nizkd a pracovni trh nabizi dobré pracovni prilezitosti dokonce je nckdy
selektivita pracovniho trhu v takovych zemich nebo oblastech vys$si. Konkrétni rozsah a

skladba marginalizovanych kategorii lidi zavisi na specifické souhfe faktort. *

Terminem ,,multikulturni vychova® se oznaCuji snahy vytvaret prostfednictvim
vzdélavacich programi zptisobilosti lidi chépat a respektovat i jiné kultury nez svou vlastni.
M4 znaény prakticky vyznam vzhledem k vytvareni postojti vic¢i imigrantim, ptisluSnikiim

jinych narodd. °
2.1.2 Rozdilna role uprchlika a emigranta

Emigrantem ¢i uprchlikem se miize stat jakykoliv ¢lovek, ktery je radikalné s nécim ve
svém Zzivoté ¢i v okoli nespokojen. Timto vSak podobnost mezi emigrantem a uprchlikem
kon¢i. BéZzného emigranta nenuti k upusténi své zemé nic jiného nez potieba zajistit si lepsi
zivotni troven, zde miizeme hovotit o lepsich ekonomickych podminkach cilové zemé. I kdyz
emigrant svou zemi opusti, stale se na n¢j zpravidla vztahuji podminky zemé¢, kterou opustil, a
nic mu vjeho rodné zemi za svoje svobodné pocindni nehrozi. Pro uprchliky Spatné
ekonomické podminky miizou byt jednim z diivodi, pro¢ emigruji. Casto opoust&ji zem kviili
strachu z nasili, z rasovych, nadbozenskych, narodnostnich diavodi, kvili svym politickym
nazorim nebo &lenstvi v uréité socialni skuping a nemohou se nebo se necht&ji vratit.®
Uprchlik, ktery svou zemi opusti, se Casto jiZ nemize spoléhat na ochranu zemé, ze které
uprchl. Nesmime ovSem opomenout, ze uprchlikem se mize stat i osoba utikajici ze své vlasti

nasledkem zivelné pohromy.
V obou ptipadech vsak plati, ze k migraci do jiné zemé¢ jej nuti krajni okolnosti, které
jsou silné€jsi nez touha ziistat tam, kde se ¢lovék narodil a kde je zvykly. Pro ¢lovéka, ktery

ucini rozhodnuti migrovat jinam, nastava slozita Zivotni situace plynouci z neznalosti nového

* SIROVATKA, T. Socidlni a ekonomické faktory marginalizace na pracovnim trhu. Sociologicky &asopis.
Praha: sociologicky ¢asopis, 1997. 19 s

> Multikulturni vychova [online]. ¢2003-2005, posledni revize 29. 04. 2004 [cit.2007-04—01]. Dostupné z:
<http://www.skolaonline.cz/scripts/detail.php?id=3179>.

® VIZINOVA, D. — PREISS, M. Psychické trauma a jeho terapie — Psychologickd pomoc obétem vilek a
katastrof. Praha: Portal, 1999, s. 96
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prostiedi. A misto, kam ¢lovék nové vstupuje, neni nikdy totozné s tim, na které byl doposud
zvykly. Zpravidla se jednd o zem¢ s jinymi spoleCenskymi a kulturnimi zvyklostmi, o staty s

odlisnymi pravnimi normami, a mnohdy i s jinym druhem naboZenstvi.
2.1.3 Problémy adaptace na nové prostredi

Jakékoliv sziti s novym prostiedim mohou doprovazet frustrace, traumata a stres.

Mohou vyustit az k posttraumatickému stresovému syndromu.

Hlavni pfi¢inou posttraumatické stresové poruchy jsou vnéjsi vlivy. Traumatické
situace, které vyvolavaji takové reakce, jsou charakteristické nahlosti, necekanosti,
neodhadnutelnosti a extrémni intenzitou ohrozeni. Jsou to razné désivé zazitky, které
neodpovidaji béznému ocekavani. Lidé nemaji pro takové situace vytvofeny obranné

mechanizmy.’

Faze stresu vyplyvajici z adaptace uprchliki na nové prostiedi mizeme rozdélit do

né&kolika etap:®
1. Féze poplachové: Nahlé naruseni vnitiniho organismu.

2. Faze obrannd: Adaptace na stres je maximalni a organizmus si na stres zac¢ina

zvykat.

3. Faze vycCerpani: Ziskana obrana je nedostate¢na, nadmérnou intenzitou stresu
dochazi k celkovému selhani adaptacni a regulac¢ni schopnosti. Vysledkem

muze byt vazné naruseni zdravi a zivota.
2.1.4 Vélenéni cizince do spolec¢nosti

Pfi zapojovani emigranta ¢i uprchlika do spolecnosti cilové zemé mize dochézet k
integraci, asimilaci, separaci ¢i marginalizaci. Integraci se rozumi zapojeni jedince do
spole¢nosti s tim, Ze mu spole¢nost povoli si ponechat svou vlastni identitu. Je-li jedinec do
spolecnosti asimilovan, pfizptsobi svou identitu a své chovani spoleCenské vétSing cilové

zem&. V separaci si cizinec ponechd svou kulturni a duchovni identitou (Zije v uzaviené

7 VAGNEROVA, M. Psychopatologie pro pracovniky Policie a Vézenské sluzby 2. dil. Liberec: TUL, 2003, s.
30.
¥ SVINGALOVA, D. Kapitoly z psychologie — II. Dil — psychologie osobnosti. Liberec: TUL, 2002, s. 45.
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komunit€), neni vSak spolecnosti pfijiman. Marginalizovanému jedinci se nepodaftilo zaclenit

do spole¢nosti, ve které Zije, a neponechal si svou duchovni a kulturni identitu.’
2.1.5 Pojem multikulturalismus a migrace

Pfi uvaze o otdzce multikulturalismu piijmeme za vychozi bod sdéleni jednoho
z nejvyznamngjSich ceskych filosofti 20. stoleti Jana Patocky, ze kazda spolecnost se
ustavicné vyviji interakci zamysSleného s nezamyslenym a Ze tak plisobnost na nezamyslené v
ni je moznd jediné stile stupniovanou kontrolou vSech spolecenskych funkci, snahou

predvidat, vécnym postojem ke spoleenskym d&jam, tedy stale stuptiovanou racionalizaci.'

V myslence tohoto tvrzeni je opravnénost a vymezeni ideje multikulturalismu déno
predevs§im disledky, které s sebou souziti rozdilnych kultur na jednom misté svymi
praktickymi dopady piindsi. Multikulturalismus mizeme chapat jako soubor teorii a
praktickych krokt, které prispivaji k feSeni problému spojenych se spoluzitim odlisnych
kulturnich a socialnich skupin. Zaroven ho vSak vnimame jako urcitou ideologii vysvétlujici
poméry soucasného svéta, kterd by méla byt souc¢asné 1 metodou vedouci k prevenci konflikth
vznikajicich na zaklad¢ souziti odliSnych kulturnich a socidlnich skupin. Vzhledem
k uvedenému Patockovu sdéleni ideu multikulturalismus podfazujeme oblasti jevi
zamySlenych, tedy lidskych projevi, které chapeme jako Clovékem predem zpracované,
promyslené a tim také nékam nasmérované, tedy praxi cilené¢ usmérnujici. Multikulturalismus
v naSem pojeti chapeme tedy vice jako teorii, ktera se ve svém praktickém uplatnéni projevuje

predevsim v otazkach spjatych s feSenim multikulturni vychovy.

Pojem emigrace a uprchlictvi musime chapat jako soubor predevSim praktickych
lidskych projevii, jako reakci clovéka na jevy a skuteCnosti, které ssebou piinasi
bezprostiedni spolecensky pohyb v soucasném svéte. Jde v podstaté o premist'ovani riznych
narodnostnich skupin na zékladé sice spolec¢ného cile, avsak s odlisnou motivaci. Vzhledem k
tomu, Ze predem stanovit, k jakym pohybtim kulturné odlisnych skupin v sou¢asném svété

muze dojit, je velmi obtizné, zpravidla se jedna o intervenujici proménné vlivy okoli.

I kdyz migrace mize byt vnimana jako jev méné predvidatelny, nelze popirat, Ze

metody na feSeni otazek spojenych s migraci jsou stanovovany a vytvareny, coz se ve svém

® VACLAVIK, D. Etnické a kulturni minority ve stiedni Evropé I. Liberec: TUL, 2001, s. 25
" PATOCKA, J. Péce o dusi I. Praha: Oikoymenh, 1996, s. 246.
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primém praktickém uplatnéni projevuje hlavné v feSeni otazek spjatych s pobytem cizince na

novém uzemi.

Na ptelomu 20. a 21. stoleti se pfedchozi zidealizovand ptfedstava o vitézstvi humanity
a demokracie, lidskych prav, kdy jakykoliv clovék mél byt roven vS§em obcaniim statu, zacala
rozpadat. Pojeti multikulturalismu jako obcanské ideologie, ktera piedpoklada cloveka
tolerantniho a liberalniho, empatického pro odlisnosti druhych, ktery se stara o rozvoj jinych
kultur, nebot’ si je védom, Ze pouze v jejich spole¢né existenci bude zachovan i on, tato idea
se zacala rozpadat a ukazovat se jako neredlna. Velky vliv zde méla migracni vina konce 20.
stoleti dana predevs§im rozpadem vychodniho bloku a pisobenim demokratizujicich tendenci
prosazovanych nepiimo pfedevSim ekonomickym natlakem. To vedlo k uvolnéni
restriktivnich opatieni pro vyjezd ze zemé a nartistu migrace. Také néktefi predstavitelé
ekonomicky méné rozvinutych statd si uvédomili, jakym pfinosem miize byt tzv. ekonomicky
uprchlik pro domovsky stat, a emigraci zacali povazovat za jeden ze stabiliza¢nich prvkl pro
vlastni stat. Pravé témétr nekontrolovatelnd migrace od druhé poloviny 20. stoleti, kdy
piedevs§im systém ,,pievadéCstvi se stal vynosnéjSim obchodem nez jiné obory nelegalni
¢innosti, mély nezamyslené¢ dopady na celkovy obraz svéta a tim i na pojeti vzajemného
souziti jednotlivych kultur. Néartst ilegalni migrace v soucasnosti se jen velmi obtizné

odhaduje, ale dopady na redlny zivot si uvédomuji vSichni.

Zacalo se ukazovat, Ze predstavy o diferencovaném, avSak harmonickém svété, nelze v
praxi vlastné témet uskutecnit, a svét tolerance, demokracie, vSeobecné radosti z odliSnosti

kultur se méni na svét politicky, ekonomicky a socialné se uzavirajici. ''
2.2 Mezinarodni pravo a azylova problematika

Soucasna situace v oblasti mezinarodniho azylového prava, byt jde o jeden
z nejstarSich institutii uplatnovanych v mezindrodnich vztazich, je charakterizovdna absenci
norem ratifikovanych ve vétsin¢ vyspélych zemi. Jeho dosavadni obycejova povaha a s tim
spojené vykladové potize, plisobi v mezindrodni praxi mnoho problémi, nebot ani v

soucasnosti tento institut neztraci na aktualnosti.

V soucasné dobé¢ je dost rozsifeno minéni, ze soudobé obecné mezinarodni pravo je v

zdsad¢ pravem sjednocenych pravnich predpisi a Ze pozornost se spiSe upira k jeho

i GULOVA, L. - STEPAROVA, E. Multikulturni vychova v teorii a praxi. Brno: MSD, 2004, s. 21
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progresivnimu rozvoji. Pfes ¢etné snahy o jeho sjednoceni zistava vSak stale obycejovou
normativni kategorii. Jednim z poslednich pokusti Konference OSN o tzemnim azylu o
kodifikaci je navrh Umluvy o izemnim azylu z roku 1977. Navrh viak neuspél a pokraGovéni
jednani je prozatim v nedohlednu. Pficinou tehdejSiho netspéchu je pravdépodobné i
skute¢nost, ze text navrhu Umluvy o tzemnim azylu, pfipraveny tehdy k projednani na
diplomatické konferenci, pfinasi politice stati pii poskytovani politického azylu velmi

podstatnd omezeni.

Nejde jen o miru, jiz je zkracovana dosavadni vnitrostatni volnost mezinarodnimi
pravnimi normami, jde téz o specifikum nékterych téchto norem, jez ptinaseji donucujici
ramec pro uplatiovani institutu azylu. Vyjadtuje to i preambule navrhu textu, ktera mimo jiné
prohlaSuje azyl za véc zdjmu celého mezindrodniho spolecenstvi, k ¢emuz pravé natizujici

normy mezinarodniho prava jsou funk&né povolany.

Mezinarodni pravni Uprava uprchlické problematiky obsahuje ptfedevSim zéavazky
mezinarodniho charakteru, kde ucastniky smluvnich vztahl jsou staty. Zakladni dohody o
uprchlictvi upravuji mnohostrannd prava a ukladaji zavazky vSem ztcastnénym pod tihou
spolecného zajmu. Smluvni staty nesleduji reciprocni vyhody nebo nevyhody, jako je tomu u

béznych bilateralnich mezinarodnich smluv, nybrz naplituji humanitarni a civiliza¢ni ucel.

Zakladni normou, kterd pfiznava subjektu pravo na azyl, je VSeobecnd deklarace
lidskych prav z roku 1948, ktera stanovi pravo kazdého na statni ptisluSnost i to, Ze nikdo

nesmi byt svévolné zbaven své statni pfisluSnosti ani prava svou statni ptislusnost zménit

Nejvyznamngj$imi mezinarodnépravnimi dokumenty v oblasti uprchlictvi jsou
Zenevska imluva o pravnim postaveni uprchlikii z roku 1951 a Newyorsky protokol z roku
1967, jejichz podstata spociva v poskytnuti mezinarodni ochrany bézencim anebo
v nelplném nahrazeni absence ¢i odepieni zastity, kterou ma jinak vykonavat domovsky ¢i
rezidencni stat ve prospéch lidské bytosti. Na zakladé obou smluvnich dokumenti maji strany

/1.0 . ’ <7 v r ’ 1
poskytovat uprchlikim efektivni mezinarodn& pravni ochranu.

Vyznamné jsou i aktivity Evropské unie v oblasti azylového prava. Cil zalozit oblast

bez vnitinich hranic, kde osobdm nélezi svoboda pohybu, si v ramci Evropské unie vynutil

'> CEPELKA, C., et al.. Azyl a uprchlictvi v mezindrodnim pravu. Brno: Masarykova universita v Brng, 1997.
s.41
> CEPELKA, C., et al.. Azyl a uprchlictvi v mezindrodnim pravu. Brno: Masarykova universita v Brng, 1997.
s.65
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uzavieni Dublinské umluvy, nebot ze zaméru prameni i nevyhnutelnost sladit azylové
pristupy. Predchazi tak Maastrichtskou smlouvu o Evropské unii, v jejimz ¢lanku K. 1 je
zahrnuta do zaleZitosti spole¢ného zajmu azylova politika. Ustanoveni ¢lanku K. 3 dovoluje
zaujimat spoleény postoj a piijimat opatfeni k uskuteénéni spoleéného postupu, jakoz i
uzavirat umluvy o tomto pfedmétu. Pfitom takovato umluva mize ptiznat Soudnimu dvoru
v Lucemburku interpretacni pravomoc, véetné pravomoci ve sporech o provadéni pravidel.
Dublinskd Umluva zroku 1990, urcujici stat odpovédny za proSetfeni zddosti o azyl
predlozenych jednomu ze ¢lenskych stati Evropskych spolecenstvi, obsahuje procesnépravni
zavazky s bilateralni strukturou. Dokument upravuje reciproc¢ni prava a povinnosti ¢lenskych

statii Evropskych spoleGenstvi.'*
2.3 Situace v CR

2.3.1 Vyvoj uprchlictvi a emigrace

Dle domnének demografii se Ceské zemé staly emigracni oblasti pomérné zahy. Od
tticatych let 19. stoleti do prvni svétové valky kazdym rokem z tisice obyvatel ¢eskych zemi
odchézeli dva nebo tii lidé. Byli to spise Cesi nez Némci, protoze v némeckych pohraniénich
krajich ceskych zemi byla v 19. stoleti pfevaha industrializovanych oblasti s dostatkem
pracovnich pftilezitosti. Cilem téchto migraci byly zpocatku hlavné ostatni zem¢ habsburské
monarchie, na prvnim mist¢ Dolni Rakousy a Viden. Kdyz rozvoj dopravy mezi kontinenty
usnadnil zdmoiské vystéhovalectvi, st€hovali se rodaci z ¢eskych zemi do USA, Kanady, a
dokonce i do Brazilie, podle toho, kde pravé byla nejptihodnéjsi ekonomicka situace. Od
poloviny 90. let 19. stoleti se zvySoval pocet vystéhovalcti do zapadoevropskych uhelnych

revird, zejména do Vestfalska a severni Francie."

V thrnu se zastoupenim nejpocetnéjSich ndrodd na uzemi Ceskych zemi vyraznéji
neménilo. Cesky mluvici ¢ast tvofila trvale zhruba 63% a jeji podil mirné rostl v Cechach a
zhruba stejnou mérou klesal na Moravé. Reciproéné se pozvolna meénil pocet némecké

mensiny, kterd v roce 1910 Cinila 35%. Polakt, Zijicich na souvislém tzemi na T¢Sinsku, sice

s ; sx Ml v T ;o v v - 16
trvalou imigraci z Hali¢e ptibyvalo, ale celkové se jejich zastoupeni vyraznéji nemenilo.

' CEPELKA, C., et al. Azyl a uprchlictvi v mezindrodnim prdvu. Brmo: Masarykova universita v Brng, 1997. s.
78

S FIALOVA L., et al. Déjiny obyvatelstva ceskych zemi. Praha: Mlada fronta, 1998. s. 219
' FIALOVA Ludmila, et al. Déjiny obyvatelstva ceskych zemi. Praha: Mlada fronta, 1998. s. 154
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Do roku 1918 hospodarsky, socialn€ i kulturné rozvinuté ceské spolecnost fungovala
bez vlastniho statu. Realizace narodniho statu, ktera byla soucasti cilti radikaln&jSich slozek
ceského narodniho hnuti, vSak vedla pfi zndmé etnické struktufe nového statu k Cetnym
problémim. PfedevSim proto, Ze z majoritnich etnickych skupin Némcl a Mad’arti se staly
najednou minoritni skupiny. Zcela nové se zadaly utvafet také vztahy mezi Cechy a

Slovaky."”

V letech 1920-1924 se vysté¢hovalo do zahrani¢i z Ceskych zemi ptes 110 000 osob,
coz predstavovalo migracni ztratu zhruba 60 000 obyvatel (imigrace zvlasté z Rakouska, ale i
z USA ¢inila 50 000). Vzhledem k tomu, ze pristéhovalecké zemé stanovily kvoty imigrantl
pro jednotlivé zemé, byly migracni ztraty v dalSich letech podstatné nizsi (33 000 v letech
1925-29 a jen 16 000 v obdobi 1930-37). Celkov¢ ztratily Ceské zemé emigraci do ciziny
v letech 1920-37 zhruba 180 000 obyvatel. Jak ukazala historie, nejveétSim destabilizujicim
prvkem nového statu se stala praveé jeho ndrodnostni struktura. V ¢eskych zemich zila v dobé
prvniho sc¢itani v roce 1921 tém¢ér tietina obyvatelstva jinych narodnosti nez ¢eskoslovenské,
piestoze se do republiky vratilo 40 000 krajanti z USA a na 100 000 osob z jinych casti
byvalého Rakouska. Némci tvoftili podle matefské feci — 35 % obyvatelstva. V roce 1930 ¢inil
jejich podil 29,5 %. Migraci v prvnich povalecnych letech se pocet Némcii ponekud snizil
(odchod tufednika statniho aparatu, distojnikti apod.), ¢ast domacich Némcl se ziejmée
piihlasila k tehdejsi ¢eskoslovenské narodnosti, ale pfesto se snizilo zastoupeni némeckého
spole¢ném novém staté, kdy se némecké obyvatelstvo najednou zménilo z majoritni populace
na minoritni a ¢eské naopak, bylo hned pii vzniku Ceskoslovenska spojeno s napétim a
kratkou dobu trvajicim konfliktem; po uchopeni moci v Némecku Hitlerem se stalo nejvétsSim
nebezpecim pro existenci stitu. Tento narodnostni konflikt pak v dasledku vnéjsiho tlaku
nakonec Ceskoslovensky stat rozvratil. Nezdafilo se jej vyfesit jednanim samoziejmée proto, ze
od jisttho momentu se sudetS$ti Némci stali nastrojem Hitlerova planu na rozbiti
Ceskoslovenské republiky. Nezanedbatelnou roli viak v tomto konfliktu sehrala vzajemna

. LA e . 18
izolovanost ceské a némecké komunity.

Existence republiky byla tedy po kratkych dvaceti letech piferuSena nacistickou

okupaci. Tato valka se ¢eskych zemi dotkla v plném rozsahu.

" FIALOVA L., et al. Déjiny obyvatelstva ceskych zemi. Praha: Mlada fronta, 1998. s. 316
" FIALOVA L., et al. Déjiny obyvatelstva Ceskych zemi. Praha: Mlada fronta, 1998. s. 316
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Sudetsti Némci opojeni nacistickou ideologii dosahli toho, co se jim nepodafilo v
letech 1918-1919: némeckym obyvatelstvem obydlené pohranic¢ni ¢asti Ceskych zemi zaclenit
do velkého némeckého statu, kterému by posléze patfil cely prostor stfedni Evropy. Tohoto
cile bylo dosazeno jiz po dalSich Sesti mésicich, kdy byl 15. bfezna 1939 prezident Héacha
donucen souhlasit s vojenskym obsazenim vnitrozemi &eskych zemi. Ceskoslovenska

republika se rozpadla, na Slovensku vznikl pod némeckou kuratelou slovensky stat."’

Na Némci zabraném tizemi bylo z téméf 3,9 milionu obyvatel 855 000 Cechi, tedy
12% ceské populace. Pfiblizné polovina z nich byla nucena nebo dobrovolné odesla béhem
podzimu do vnitrozemi. Byl to prvni masovy piesun obyvatelstva na izemi ¢eskych zemi ve
20. stoleti. Brzy po ném nasledoval na jafe navrat 130 000 Cechti ze Slovenska a
Podkarpatské Rusi. Na druhé strané vzrostla také emigrace, protoze pted nacismem utikali
7idé a &esti i némedti antifasisté. >

Koncem valky zacal na Gzemi ¢eskych zemi velky migracni pohyb obyvatelstva. Z
Némecka se vraceli totdln¢ nasazeni dé€lnici, do obsazeného pohranic¢i ptrichazeli utecenci z
vybombardovanych némeckych mést, ptes celé uzemi ceskych zemi prochézeli Némci z diive

obsazenych vychodnich zemi i transporty vézit z vyklizenych koncentracnich tabora.

Bezprostfedné po ukonceni valky migrace obyvatelstva pokracovaly. Do ¢eskych zemi
se vratilo 80 000-100 000 reemigrantti, zahrani¢ni vojaci, vézni z nacistickych tabort. Béhem
dvou let se do byvalého pohranici vratilo nebo se tam nové pristéhovalo vice nez 1,1 milionu

obyvatel, ze Slovenska tam pfislo v prvni ving dosidleni tém&t 120 000 novych obyvatel.*!

Historicky nejvétsi migraci na izemi Ceskych zemi se stal odsun Némcii, koncepcné
ptipraveny jiz v londynském exilu a po rozhodnuti velmoci na konferenci v Postupimi v 1été
1945 realizovany v letech 1945-47. V jeho ramci musely odejit z Ceskoslovenska témét 3
miliony Némci. V té dobé podporovala odsun ptevazna ¢ast ceského obyvatelstva zvIasté po
poznani, co se délo v koncentracnich taborech, a jaky osud pfipravovali nacisté pro Ceské
obyvatelstvo v pfipadé svého vitézstvi. Béhem necelych dvou let se radikdln€¢ zménilo
narodnostni slozeni obyvatelstva ¢eskych zemi. Pfi neuplnosti dat o jednotlivych piesunech
1ze odhadnout, Ze v prubchu dvou let bylo v pohybu kolem 5 milionii obyvatel. V roce 1948

nasledovala dal$i vlna emigrace tentokrat politické. Hned po Unoru 1948 odeslo podle

Y FIALOVA L., et al. Déjiny obyvatelstva ceskych zemi. Praha: Mlada fronta, 1998. s. 330
 FIALOVA L., et al. Déjiny obyvatelstva ceskych zemi. Praha: Mlada fronta, 1998. s. 331
*' FIALOVA L., et al. Déjiny obyvatelstva ceskych zemi. Praha: Mlada fronta, 1998. s. 337
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neovétitelnych prament asi 60 000 osob (ministerstvo vnitra ptiznalo jen 36 000) a emigrace
pokraCovala az do postaveni berlinské zdi vroce 1961. Odchazeli piedev§im mladsi
vzdélangjsi lidé. >

Brzy po tnoru 1948 se nasledkem uzavieni hranic sniZilo zahrani¢ni st¢hovani na
minimum. V letech 1950-1969 vystéhovalo z ¢eskych zemi pouze 71 000 obyvatel, skutecné
migracni ztraty vSak byly mnohem vyssi. Vstup vojsk VarSavské smlouvy vroce 1968 a
normalizace soucasn¢ vedly k dal§i masové vIn€ emigrace zpocatku opét politicky, pozdéji
stale vice ekonomicky motivované. Po novém uzavieni hranic v roce 1969 se opét snizil
objem zahrani¢ni migrace. Naproti tomu znovu vzrostla od roku 1968 nelegalni emigrace:
v letech 1968—1969 udajné z Ceskoslovenska odeslo dalsich 425 000 lidi, opét ze ti &tvrtin
obyvatel Ceské republiky tedy kolem 180 000 lidi. Z dospé&lych patiilo 16 % k inteligenci a 42
% k délnickym profesim: intenzita emigrace inteligence (vysokoskoldkl) byla 2,5krat vyssi
nez ve skupiné délnikii a stfedné odbornych profesi. Kvalitativné byly ztraty nelegalni

NS A4
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emigraci je$té zavazn&jsi neZ jeji podetnosti.”

Vyznamnou etnickou skupinou, kterd byla uznana za narodnost az v roce 1990, byli a
jsou Romové. Valku piezilo asi jen 500 ceskych Romit, v roce 1947 jich bylo v €eskych
zemich jiz 17 000, v roce 1970 zhruba 60 000-70 000, o deset let pozdéji jiz 100-110 000 a
v dobé s¢itani 1991 byl odhadovan jejich pocet na 160 000, i kdyz ke své narodnosti se jich
piiznalo jen 33 000 (tedy zhruba pétina). Prudky pocetni riist romské populace byl zptisoben

predevsim trvalou imigraci ze Slovenska a také jejich vysokou reprodukei.**

K moZznym zméndm mozna dojde v budoucnu vlivem migrace ze zemi jihovychodni
Evropy i odjinud. Jejich mozny dosah lze dnes spiSe domyslet nez konkrétné posuzovat.
Velice bude zalezet na tom, zda li se stane Ceskéa republika cilovou nebo tranzitni zemi

migrace.
2.3.2 Soucasna azylova situace

Uzemi Ceské republiky je z historického hlediska typickym migraénim tzemim.
Ptedpokladem pro tuto skutecnost je zejména jeji poloha ve sttedu Evropy. Vysledovat zcela

pfesné¢ migraéni pohyby na tizemi CR z historického pohledu neni mozné ptedevsim

2 FIALOVA L., et al. Déjiny obyvatelstva ceskych zemi. Praha: Mlada fronta, 1998. s. 338
 FIALOVA L., et al. Déjiny obyvatelstva ceskych zemi. Praha: Mlada fronta, 1998. s. 357
* FIALOVA L., et al. Déjiny obyvatelstva ceskych zemi. Praha: Mlada fronta, 1998. s. 341
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z nedostatku odpovidajicich vyzkumd, resp. literatury. Tato kapitola je tedy pouze jakymsi
strunym pohledem do historie migrace, navic pohledem obecnym, nebot’ migraci jako
takovou lze rozdélit z nékolika hledisek na migraci legdlni a nelegalni, migraci pracovni,

vnitini apod.

V této kapitole bych chtél nastinit souvislosti mezi ekonomickou a politickou situaci
ve sveété, migraci a zvlasté se zamétit na obecné divody v oblasti problematiky uprchlické,
zejména v souvislosti s poéty podanych Zzadosti o azyl v Ceské republice. Z celkového poétu

jsem si vybral jen maly vzorek, na kterém bych chtél charakterizovat danou problematiku.

V roce 2005 v Ceské republice pozadalo o azyl celkem 1492 osob, coZ oproti roku
2004 predstavuje velky pokles zhodnoty 5459 Zadateli o azyl. Nejpocetngjsi statni
piislusnosti Zadateldi o azyl v roce 2005 byla Ukrajina (30,6% z celkového poctu zadatelti o
azyl), ktera dlouhodobé patii mezi predni zdrojové zemé Zadatell o azyl v Ceské republice a
jejich pocty mesicné prekracuji hodnotu 100 zadatelti za mésic. Dalsi pocetnou skupinu tvoti
Bélorusko (4,1% z celkového poctu zadosti o azyl), Gruzie, Moldavsko, Kyrgyzstan, coz
jenom dokresluje ur¢itou miru destabilizace v zemich stath byvalého SSSR. Zde se jedna
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prevazné o ekonomické uprchliky, kteti hledaji praci v zemich Evropské unie.

TéméF shodného podtu podanych zadosti dosahli zadatelé zCiny a Slovenska.
Zadatelé o azyl ruské statni piislusnosti byli, v roce 2004, druhou nejéetnéji zastoupenou
skupinou zadatelt o azyl az do kvétna 2004. Tento stav byl disledkem masové migracni viny
osob ¢ecenské narodnosti zapocaté v dubnu 2003, kdy nastalo ,,otevieni* zachytnych zatizeni
v Polsku. Po vstupu Ceské republiky do EU vsak v disledku aplikace tzv. dublinského
natizeni doSlo ke zméné charakteru ceCenské migrace a pocet zadatelll této ndrodnosti v
Ceské republice se vyrazné snizil. Osoby edenské narodnosti, které ze svého domova vyhnal
dlouhotrvajici konflikt mezi ¢eCenskymi ozbrojenci bojujici za nezavislost na Ruské federaci
a ruskou arméadou, jiz pii své migraci nevyuzivaji azylového fizeni v Ceské republice a do
cilovych zemi se snazi dostat nelegalnim zptisobem. V obdobi leden az duben 2004 bylo
evidovano 78% z celkového poctu 1 498 zadosti o azyl podanych obcany Ruské federace. Po
ob&anech byvalého SSSR nasleduji dalsi pogetné skupiny, jako je Vietnam a Cina ( 7,1% a
5,9% z celkového poctu zadatelti o azyl). V roce 2003 tvofili velkou skupinu zadatelti o azyl

obcané ze Slovenska, kde se jednalo pievazné o obéany roémského ptivodu hledajici v Ceské

> Evropsky fond pro uprchliky [online]. 2007, posledni revize 13. 07. 2006 [cit.2007-04—01]. Dostupné z: <
http://'www.mvcr.cz/azyl/erf/program0507.pdf >.
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republice ekonomickou pomoc v disledku snizeni socialnich davek, které uvrhly znacnou ¢ést
této komunity do velké bidy. Po zmirnéni ekonomickych dopadi, ze strany statnich organa

Slovenska, tato migrace v roce 2004 poklesla.*®
2.3.3 Pravni Gprava zakona o azylu v CR

Cloveék migrujici do cizi zemé& ma statem taxativné vyjmenované moznosti kterak setrvat na
uzemi cilové zemé. Moznosti dale definuji zdkony a politika dané zem&. MuzZe se jednat o Zadatele
o kratkodoba viza, dlouhodoba viza, azyl. Ti, ktefi jsou vpusténi do cilové zem¢, museji zpravidla
splnit zdkonem stanovené povinnosti (pracovni nebo studijni povoleni, dostate¢nd hotovost pro

pobyt, pozvani.

Zakladni pravni normou upravujici otazky azylu je zédkon ¢. 325/1999 Sb., o azylu a o
zméné nékterych zakont (azylovy zékon), ve znéni pozdgjsich piedpist. Ugelem zakona je
upravit zejména podminky vstupu a pobytu cizince, ktery projevi imysl pozadat Ceskou
republiku o ochranu formou azylu na uzemi Ceské republiky, a pobyt azylanta na tzemi,
fizeni o ud¢leni ¢i odnéti azylu, prdva a povinnosti u¢astniki fizeni o udéleni nebo odnéti

azylu a azylantd.

Cizinci se azyl udéli, bude-li v fizeni o azylu zjiSténo, Ze je pronasledovan za
uplatiiovani politickych prav a svobod nebo ma odivodnény strach z prondsledovani
z divodu rasy, naboZenstvi, narodnosti, pfisluSnosti k urc¢ité socidlni skupin€¢ nebo pro
zastavani urcitych politickych nazord ve staté, jehoz obCanstvi md, nebo v piipadé ze je
osobou bez statniho obc¢anstvi, ve staté jeho posledniho trvalého bydlisté.Zvlastnim divodem
pro udé€leni azylu je rodinny pomér k azylantovi. Azyl mize byt tedy udélen manZzelu azylanta
nebo jeho svobodnym détem mlad$im 18 let. Vzhledem k soucasnému vyvoji ve svét€ ma
znaCny vyznam zavedeni institutu azylu z humanitarnich davoda, ktery mize byt udélen, i

kdyz v Fizeni o azylu nebudou zjistény davody podle § 12. ¥

Zakon o azylu rovnéz hovoii o tzv. azylovych zatizenich. Rozumi se jimi pfijimaci
stiedisko, pobytové stiedisko a integracni azylové stfedisko. RozliSeni azylovych zatizeni
spocivad v ucelu, ktery jednotlivd stiediska plni. Zfizovatelem vSech téchto zafizeni je

Ministerstvo vnitra CR. Zakon umoZiiuje, aby pobytova a integraéni azylova stfediska

?® Statistiky — mezinarodni ochrana [online]. c2007, posledni revize 01. 02. 2007 [cit.2007-04—01]. Dostupné z:
< http://www.mvcr.cz/statistiky/azyl.html >.
*7 Zakon o azylu a 0 zméné nékterych zakonti . 325/1999 Sb. § 12
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provozovala za uplatu namisto Ministerstva vnitra pravnickd osoba v rozsahu povéfeni
udélen¢ho Ministerstvem vnitra. Novou pravni upravou doslo rovnéz ke zméné pojeti pobytu
cizince v uprchlickych tadborech, resp. stfediscich. Zatimco diive byla zdkonem stanovena
povinnost cizince pobyvat v uprchlickém tabote, soucasna pravni Uprava zakotvuje pouze
pravo cizince vyuzivat tato zafizeni: v pfijimacim stfedisku je cizinec povinen po urcitou

zékonem stanovenou dobu pobyvat.

Ucelem ptijimaciho stiediska je zajisténi pobytu a zakladnich potieb nové ptichozim.
Zde se provadi zakladni vstupni procedury. Ty se skladaji zidentifika¢nich ukont
provadénych cizineckou policii, zahajeni azylového fizeni, z komplexni zdravotni prohlidky,
vcetné dodrzeni predepsané zdravotni karantény. Poruseni povinnosti pobyvat v piijimacim
stfedisku je hodnoceno jako pfestupek. Pfijimaci stfedisko se nachazi v obci Vysni Lhoty,
v okrese Frydek-Mistek a na letiSti Praha-Ruzyné, nasledné je Zadatel premistén do tzv.
pobytového stiediska. To slouZzi k ubytovani zadatele o udéleni azylu do doby nabyti pravni
moci rozhodnuti o udéleni azylu. Cizinci zde ubytovanému je zajistén zakladni hygienicky
standard, strava, zdravotni péCe, musi dodrZzovat ubytovaci fad a fadu riiznych nafizeni
vydanych spravci téchto stfedisek. Za zakonem stanovenych podminek je zadatel povinen
poskytnuti ubytovani, stravy, popt. jinych sluzeb a kapesného hradit zcela ¢i z¢asti. Cizinec
ma také moznost pobytovy tabor kdykoliv opustit, popf. pobyvat v soukromi. Zadatel o
udéleni azylu, ktery je hlaSen k pobytu v pobytovém stfedisku, mtize toto stfedisko opoustét
na dobu nejdéle 30 dnil, pfitom je povinen pisemné oznamit MV CR opusténi stfediska na
dobu delsi nez 24 hodin. V pfipadé€, ze je Gcastnik fizeni hlaSen k pobytu mimo pobytové
stiedisko, 1ze mu za urcitych podminek poskytnout financni piispévek. Misto pobytu mimo
pobytové zafizeni je Gcastnik fizeni o udéleni azylu povinen oznamit MV CR. Pobytova
stiediska se nachdzeji v obcich Zastavka u Brna (okres Brno-venkov), Bélad pod Bezdézem
(okres Mlad4 Boleslav), Havifov (okres Karvind), Se¢ (okres Chrudim), Bruntal (okres
Bruntal), Zbysov (okres Brno-venkov), Straz pod Ralskem (okres Ceska Lipa), integraéni
azylov¢ stredisko slouzi k pfechodnému ubytovani cizinct, kterym byl udélen azyl. Zde je jim
za uplatu poskytnuto ubytovani, maji v dané oblasti stejna prava a povinnosti jako obcané
Ceské republiky. Tyka se to zejména v pfistupu na trh prace a v oblasti socialniho
zabezpeceni. Integracni pobytova stifediska se nachéazeji v Jaroméfi, Zastavee u Brna, Krasné

Lipé, Nachodg a Usti nad Labem-Piedlicich.
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2.3.4 Statistika migrace v CR

Nejvice migrantii pfichazejicich do CR 7adat o azyl pochézeji ze zemi uvedenych ve

grafu ¢. 1.

Graf ¢ 1(statistické vidaje leden — kvéten 2005) **

Pocet azylovych zadosti v roce 2005

Jiné-265
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Slovensko-132 ©na-198

@ Ukrajina  ® Cina O Slovensko O Bélorusko B Rusko O Vietnam
B Mongolsko O Moldavsko B Rumunsko B Arménie O Jiné

2.3.5 Adaptace na nové prostredi

K velkému problému, souvisejici se schopnosti se rychleji podminkam v dané zemi
prizplisobit, patfi u mnoha migrantd i jazykovd bariéra a omezend moznost potiebné

komunikace. %’

Pro zdarné zapojeni cizince do spolecnosti je potieba mu vytvofit podminky, které
maji emigranta ¢i uprchlika pfipravit na normalni Zivot v cizi zemi. V soucasné dobé¢, kdy byl
cizinci udélen azyl, mize si prostfednictvim zadosti na Ministerstvo Skolstvi, mladdeze a
t&lovychovy, zajistit vstup do jazykového kurzu Ceského jazyka s celkovou dobou trvani 100

az 150 hodin. Cizinci je pokynem 21836/2000-11 Ministerstva Skolstvi, mladeze a té€lovychovy

2 Evropsky fond pro uprchliky [online]. 2007, posledni revize 13. 07. 2006 [cit.2007-04—01]. Dostupné z: <
http://'www.mvcr.cz/azyl/erf/program0507.pdf >.

¥ VAGNEROVA, M. Psychopatologie pro pomdhajici profese. Praha: Portal, 2004, s. 664
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Dovoleno, ze muze bezplatné navstévovat zdkladni Skoly, stfedni Skoly a vyssi
odborné Skoly, vcetné¢ specidlnich Skol, se pro ucely tohoto pokynu rozumi tyto Skoly

ziizované obcemi, kraji ¢i ustfednimi organy statni spravy.
2.3.6 Organizace zabyvajici integraci se uprchlikii a emigrant

2.3.6.1 Clovék v tisni

Programy socialni integrace spole¢nosti Clovék v tisni sdruzuji vSechny aktivity
spole¢nosti, které v Ceské republice sméfuji k tvorbé a podpofe integratnich opatieni ve
vztahu k socidln€¢ vylou¢enym populacim, Terénni programy a program Varianty. Zavaznym
celospoletenskym problémem Ceské republiky, kterym se programy socialni integrace
zabyvaji, je situace nejchudsich lidi a rodin, Zzijicich dlouhodobé v zavislosti na statnim
systétmu socialni ochrany, v podminkach Spatného bydleni, ¢asto v ramci izolovanych
chudinskych méstskych enklav, v izolaci od spole¢enskych instituci, které jsou k dispozici
vetsing obyvatel zemé, bez znalosti svych prav a bez faktické moznosti je hajit, a bez

perspektivy zlepeni této situace.™

2.3.6.2 Mezinarodni organizace pro migraci

Mise IOM v Praze si klade za cil vykondvat migra¢ni programy uzite¢né a prospésné
pro Ceskou republiku, migranty, ktefi potfebuji asistenci a relevantni osoby &i entity.
Programy maji za ukol pokryvat potfeby migrujicich osob, vyhnanci a vnitinich ptesidlenct,
lidi bez statni ptisluSnosti a dalSich migrantl, ktefi potfebuji pomoci v zemi svého pivodu

nebo v zemi hostitelské.>!

2.3.6.3 Obcanské sdruzeni Berkat

Obcanské sdruzeni Berkat bylo zaregistrovano na podzim r. 2001. Impulsem ke
vzniku Berkatu byla snaha pokrafovat v praci stejnojmenného obcanského sdruzeni v
Ingusetii, které spoluzakladala Petra Prochazkova v r. 2000 na podporu détského stacionaie v
Grozném. Berkat zdroven navazal a rozvinul aktivity oteviené¢ho spolecenstvi lidi, znamého
od konce r. 1999 jako Vybor SOS Ceéensko. Aktivistickd prace na obranu lidskych prav v

Cecensku ziskala mnohem praktictéj$i a osobnéjsi raz: Berkat se od zacatku snazil svymi

0 Programovy dokument Programii socidlni integrace spolecnosti Clovék v tisni [online]. ¢2007, posledni revize
18. 01. 2007 [cit.2007-04—01]. Dostupné z: < http://www.clovekvtisni.cz/download/pdf/50.pdf >.
31 JOM v Ceské republice [online]. ¢2005, [cit.2007-04—01]. Dostupné z: < http://www.iom.cz/ >.
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projekty dovést do diisledkti mezilidskou solidaritu lidi pfes hranice zemi. Zaroven oteviel
moznost pro lidi v Cesku, ktefi souciti s neradostnym tdélem lidi stradajicich ve valce,

. TV ot o . 32
pokusit se tento soucit pfeménit v €iny - konkrétni, a ¢itelnou formou pomoci.

2.3.6.4 Sdruzeni Ceska katolicka charita

Neziskova humanitdrni organizace Charita Ceska republika je nejvétsim nestatnim
poskytovatelem socialn¢ zdravotnich sluzeb u nas. Hlavni ¢innosti Charity je pomoc
potiebnym na tzemi Ceské republiky. Jde zejména o pomoc matkam s détmi v tisni, lidem
bez pfistfesi, osobam se zdravotnim a mentalnim postizenim, socidlné slabym rodinam,
drogové zavislym, opusténym starym lidem, osobam, které se ocitly v osobni krizi,

migrantim a uprchlikiim, véziitim a osobam vracejicim se z vykonu trestu.™
2.4 Situace v jinych zemich EU

V ostatnich zemi Evropského spolecenstvi fesi otazky migracni a azylové politiky
riznym zpusobem. Pro zemé, patfici do byvalého vychodniho bloku, vznikla nastolenim
demokracie fada problému. Dfive z téchto zemi lidé spiSe utikali. Dnes je situace takova, Ze
lidé z jinych zemi si zde sami o azyl zadaji. V nésledujicich podkapitolach si popiSeme, pro

srovnani, par odliSnosti od nasi zem¢.
2.4.1 Situace na Slovensku

Situace na Slovensku pro zadatele o azyl je nesnadna z toho hlediska, ze se celych 180
dni zadatelé¢ zdrzuji v policejné dozorovanych zatizenich. Podle rtiznych mezinarodnich
nazorl se jedna ze strany slovenského stitu o porusovani Evropské dohody o lidskych
pravech. O zpisobu, jak jsou lidé zadajici o azyl na Slovensku zajisténi pod policejnim
dohledem, je pro vétSinu novych zemi problémem, ktery je potieba vyfesit, protoze soucasné
feSeni je v rozporu evropskou smérnici. I zde se nabizi feSeni svétit problém feSeni azylové
politiky do rukou né¢jaké nadnarodni spolecnosti, kterda bude mit zaruky dodrzovani
jednotnych standard v riznych zemi evropského spolecenstvi. Slovensko spolu s Italii a

Némeckem podporuje, aby se tabory zadatel o azyl nachazely mimo uzemi Evropské unie.

32 Berkat znamend §tésti [online]. ¢2007, [cit.2007-04—01]. Dostupné z:

< http://www.berkat.cz/sekce.php?id=4 >.

3 Kdo jsme [online]. ¢2004, [cit.2007-04—01]. Dostupné z:

< http://www.charita.cz/article.asp?nArticleID=310&nDepartment]D=187&nLanguagelD=1 >.
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2.4.2 Situace v Rakousku

V Rakousku se ilegdlné zdrzuje kolem 150.000 lidi. Nedavno doSlo k zpfisnéni
podminek pro udélovani azylu. Na jedné strané stoji stat, ktery se chrani pfed témi, co azyl
zneuzivaji a na druhé ¢lovék v nouzi. Rakousky ustavni soud pied ¢asem zrusil ustanoveni,
podle které¢ho bylo znemoznéno Zadateli o azyl dodatecné dopliiovat divody, kterymi byla
podlozena zadost. Ustavni soud dale vyskrtl pasaz o odsunu Zadateld jesté pred kone¢nym
rozhodnutim o udé¢leni ¢i neudé€leni statusu uprchlika. Podle ctvrté kapitoly rakouského
azylového zékona se zadatelé o azyl mohou vratit do zemé, na jejichz hranicich vstoupili na
uzemi Rakouska, ale toto nafizeni neni u¢inné. Podle rakouskych organti se vétSina nové
ptichozich dostavd do zemé nelegdln€é a nevédi nebo odmitaji fici, ptes které zemé se do
Rakouska dostali. Pfekazkou tohoto nafizeni je skuteCnost, Ze tyto osoby lze poslat pouze do
tieti bezpecné zemé, tj. do zemé, v niz budou mit moznost vést fizeni o udéleni azylu podle
Zenevské umluvy a Evropské umluvy o ochrané lidskych prav. Nezavisly rakousky azylovy
soud rozhodl, ze Zadny ze sousednich stati smérem na vychod ani na sever bezpecnou treti
zemi neni, zejména ztohoto divodu, ze doba, béhem niz se mize Zadatel o azyl proti

rozhodnuti odvolat, je tam kratsi nez doba v rakouském azylovém zakonu.
2.4.3 Situace v Némecku

Neémecko pftijalo nejveétsi pocet uprchliki v celé zapadni Evrope. To mélo za nésledek
spoustu xenofobnich a rasistickych akci a pfistupti ze strany némeckého naroda. V soucasné
dobé se zda, Ze se situace v zapadni casti Némecka uklidnila. V byvalém vychodnim
Némecku je situace opacna. Lidé zde byli fadu let uzavieni komunistickym rezZimem a nejsou
proto na pitiliv cizinci do své zemé& zvykli. Proto snaSenlivost k témto lidem je naprosto
minimalni. Dochazi k nepokojim a k zapalovani azylovych ubytoven. Soucasné tendence
némeckych politikii je zptisnit azylovou a migracni politiku. Tim se vSak nevyiesi problém
s klesajicim poctem obyvatel Némecka. V némeckém pravu se rozliSuje mezi dvéma
skupinami uprchliki podle toho, zda se oznaluji za uprchliky podle Zenevské Umluvy o
postaveni uprchlikd, nebo podle jiného pravniho dokumentu. Osoby, které byly schopné
dokazat ptfed Spolkovym ufadem pro uznavani zahrani¢nich uprchlikti (Bundesamt fiir die
Anerkennung ausldndischer Fliichtlinge) nebo pied soudy, Ze jsou osobami pronasledovanymi
z politickych diivodi podle ¢lanku 16 odstavecl ustavy (Grundgesetz), patii do prvni
kategorie, mezi azylanty (Asylberichtige). Do této kategorie patii i tzv. statutarni uprchlici

(Konventionsfliichtlinge). Je jim ud€len tzv. maly azyl (kleines Asylum) podle cizineckého
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zakona, ktery je zalozen na zasadé nemoznosti vratit uprchlika proti jeho vuli do zemé, kde se
pravem muiiZze obavat pronasledovani, tj. zasada non refoulement podle Zenevské Umluvy o
postaveni uprchlikli, podle niz uprchlik nesmi byt deportovan do zemé, kde je ohrozen jeho
zivot nebo svoboda pro jeho rasu, naboZenstvi, narodnost, pfinalezitost k urcitym
spolecenskym vrstvdm nebo zastavani urcitych politickych ndzort (o tom jsem se jiz zminil

v predeslych kapitolach).
2.4.4 Situace v Polsku

O udélovani azylu rozhoduje Urzed do Spraw Repatriacji i Cudzoziemcdw, ktery je
podfizeny ministerstvu vnitra. Problémem v této zemi zlstdva co s lidmi, kterym byl azyl

vrwe

ubytovanim azylanti, ziskanim zaméstnani a vystavénim Skol pro jejich déti.
2.4.5 Situace v Mad’arsku

Madarsko bylo prvni zemi byvalého postkomunistického bloku, kterd ratifikovala
Zenevskou konvenci a Newyorsky protokol. Azylant ma prakticky stejnd prava jako
mad’arsky ob¢an vyjma prava volit a povinné vojenské sluzby. Problémem soucasné doby je
spolecné promichavani neuspésnych zadatelt o azyl, ¢ekajicich na udéleni vyjezdniho viza, s

recidivisty, ¢ekajicimi na vyhos$téni ze zem¢.
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3 Prakticka cast

Cilem teoretické casti bylo zmapovat obecné znaky uprchlictvi a emigrace. Prakticka
¢ast je zaméfena na samotny pruzkum, jsou zde rozebrany pouzité metody, je zde uveden
prehled a rozbor vysledkl, a také je zde uvedeno nékolik piipadovych studii pro lepsi

pochopeni vysledkl prizkumu v souvislostech.

y vz

3.1 Cil praktické ¢asti

Cilem praktické ¢asti bylo, na zaklad¢ analyzy prizkumu a rozhovort, zjistit jaké by
byly moZnosti pro kvalitnéjsi zaclenéni cizincl do nasi spole€nosti.

Cilovou skupinou, byla skupina lidi, ktefi na zéklad¢ libovolné pficiny opustili svou

ey

vlast a v sou¢asné dobé ziji na uzemi Ceské republiky.
3.2 Pouzité metody

Pro snadnéjsi pochopeni celkové problematiky, byly pouzity dvé metody pro ziskavani
informaci. Metoda standardizovany dotaznik a rozhovor. Na zdkladé provedeni téchto metod,

byl zpracovan navrh na opatieni pro zlepSeni situace

V praktické ¢asti budou vyuzity informace, které¢ byly ziskany v casti teoretické. Na
zéklad¢ poznatkl byl vytvoien dotaznik, ktery se pokusi zjistit spektrum riznych komplikaci,
kterymi si emigrant ¢i uprchlik prochédzi. Dotaznik byl vytvofen vicejazycné, aby nebyl
problém dotazovat se lidi riznych narodnosti. Lokalizace dotazniku byla Geska **, anglicka *°,
italska *° a francouzska . Dotaznik se nesoustfed’oval pouze na problémy fesené vyhradng v
Ceské republice, ale mohl také poukézat na problémy jinych zemi. Za zem, kde byl prizkum
proveden, byla vybrana Ceska republika. Ceska republika byla vybréna z divodu mensi

slozitosti ziskavani respondentt.

Dalsi metodou pouzitou v této praci byly rozhovory. Rozhovory byly vedeny

nedirektivnim zplisobem v neformalnim prostiedi na neutralni ptidé. Cilem téchto rozhovora

** Piloha ¢. 1 Dotaznik v ¢eském jazyce

% Piiloha ¢. 2 Dotaznik v anglickém jazyce

% P¥iloha ¢. 3 Dotaznik v italském jazyce

37 P¥iloha ¢. 4 Dotaznik v francouzském jazyce

29



bylo zjistit divody odchodu z rodné zemé. Rozhovory byly tlumoceny a se souhlasem klient
nahravany na diktafon. Po té z nich byl vyhotoven stru¢ny vytah, ktery zachycoval podstatné

body jejich chovani.

3.2.1 Prizkum

Priizkum byl zaméfen na jakéhokoliv ¢loveka, ktery Zije v jiné zemi, nez se narodil.

Jak uZ bylo uvedeno, metodou pouZitou v tomto priizkumu byla aplikace dotazniku.
e Dotaznik byl zhotoven na téma emigranti a uprchlici a jejich adaptacni potize.

e Piedmétem dotazniku bylo pohled na problémy se zaclenénim do jiné

spole¢nosti.

e Objektem prizkumu bylo stanoveni moZnosti pro zlepSeni adaptace ve

spole€nosti.

e (Cilem dotaznikového Setfeni bylo zjistit podminky a kvalitu Zivota emigrantl a

uprchlikil v jiné zemi.

Dotaznikovy prizkum byl rozdélen do nékolika €asti, nejprve bylo nutné si stanovit
predpoklady pro vznik dotazniku. Nésledoval test ve formé pilotaze, ktery poukazal na
nedostatky v dotaznikové baterii. Poté doslo k aplikaci dotazniku na 40 dotdzanych, ktefi
spliiovali ptfedpoklady pro stanovenou cilovou skupinu. Po ziskdni vSech dotaznikd se

provedla sumarizace zjisténych odpovédi a potvrzeni ¢i vyvraceni stanovenych predpokladi.

3.2.1.1 Stanoveni predpokladt

V praktické Casti je stanoveno nékolik predpokladi, které se na zdklad¢ provedeného
dotazniku a provedenych rozhovorti budou potvrzeny. Tyto piedpoklady vSak mohou byt také
provedenym Setfenim vyvraceny. Predpoklady byly ocislovany z divodu snazsi orientaci v

kapitole vysledkt a interpretaci.

1. Lze predpokladat, ze emigranti a uprchlici, maji mnohem mens$i problémy
s adaptaci v nové zemi, umi li se vnové zemi domluvit. (ovéfovano pomoci

dotazniku — polozkou €. 5, 8 a 24)

2. Lze se domnivat, ze uprchlici, kteti maji azyl (lidé, ktefi z divodu porusovani
prav a svobod v jejich zemi, uprchli) se v 90% do zem¢ svého plvodu uz

nevraci (ovéfovano pomoci dotazniku — polozkou €. 4, 12, 15 a 16)
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3. Lze predpokladat, ze osoba, ktera ucini rozhodnuti emigrovat do jiné zemég, je
ze 2/3 oslovenych respondent mladsi jak 35 let (ovéfovano pomoci dotazniku

— polozkou €. 23)

. Lze predpokladat, Ze vé€tSina ,,ekonomickych® emigranti v nové zemi pracuje
4. L dpokladat, t ek kych* ta

(ovétovano pomoci dotazniku — polozkou €. 8)

5. Lze se domnivat, ze velka vétSina emigranti a uprchlikii povazuje finan¢ni a
socidlni Uroven Zivota vnové zemi na vyS§i Urovni neZ ve své vlasti.

(ovétovano pomoci dotazniku — polozkou €. 20 a 21)

3.2.1.4 Pilotaz

Pfed samotnym dotaznikovym prizkumem byla provedena pilotaz s péti obCany
slovenské republiky. Ti jiz nebyli v samotném prizkumu osloveni. Pii pilotdzi doslo
k odhaleni nékolika dotaznikovych chyb, které byly opraveny. Jedna z chyb spocivala ve
Spatném kladeni podminky dotazu. Dalsi zdvaznou chybou bylo opomenuti na moZznost
zvoleni vice moznosti v dotazu, ve kterém tato varianta mohla nastat. Po u¢inénych upravach

jiz bylo mozné dotaznikovy prazkum aplikovat do praktického prizkumu.

3.2.1.2 Popis zkoumaného vzorku

V dotaznikovém priizkumu bylo osloveno 40 respondentil, z nichz velka ¢ast pochazi
ze Slovenské republiky. Respondent musel spliiovat pouze podminku, ze ma jinou zem

puvodu nez je Ceska republika a v soucasné dob¢ na uzemi Ceské republiky zije.

Tabulka ¢. 1: Seznam dotdzanych

Zemé Pocet respondentt
Slovenska republika 20

Polsko 4

Syrie 1

Ukrajina 3
Vietnam 5

Cina 1

Albanie 2
Rumunsko 4

3.2.1.3 Prubéh prizkumu

Prizkum probihal v n€kolika etapach. Prvni fazi byla spoluprace Oddélenim cizinecké

policie v Teplicich, kde byl jeden pracovni den nainstalovan box s dotazniky. Dalsi etapou
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bylo odesilani dotaznikdi prostiednictvim elektronické posty. Respondenti, ktefi byli
kontaktovani emailem, byli osloveni na =zakladé ptredchozi reference. Metodou
nainstalovaného boxu bylo ziskdno 19 vyplnénych dotazniki a metodou rozesilanim

elektronickou formou bylo ziskdno 21 vyplnénych dotazniki.

3.2.1.5 Vysledky prizkumu

Odpovédi na jednotlivé otazky byly vyhodnoceny jednotlivé s detailnim popsanim

divodu daného dotazu.

1. Zjaké zemé pochazite?
Toto otdzka identifikovala zem, odkud respondent pochéazi. Na zéklad¢ této informace
bylo mozné odlisit, zda se jedna o zemi, kde se napt. béZzné porusuji prava a svobody
nebo jde o stat, kde se tato prava dodrzuji

Graf ¢. 2: Odpovedi dotazanych

Puvod dotazanych respondentt
Rumunsko - 4

Slovenska
republika - 20
@ Slovenska republika m Polsko O Syrie
0 Ukrajina m Vietnam m Cina

m Albanie O Rumunsko

2. Vjaké zemi v soucasné dobé Zijete?

rrrrrrrrr

zprvu koncipovan i na tazatele z jinych zemi, po zvazeni a provedené pilotazi bylo od

ey

tohoto upusténo. VSichni dotdzani Ziji v soucasné dobé€ na tizemi Ceské republiky.

3. Ve kterém roce jste piiSel do nové zemé?
Timto dotazem se zvazuje, zda li respondent Zije na uzemi Ceské republiky dlouze &i
kratce. Nejdéle se na izemi CR zdrzuje respondent ze Slovenska a z Polska (r. 1991).

Nejkratsi dobu se na naSem uzemi zdrzuji respondenti z Rumunska (r. 2006)
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4. Jaké duvody vds vedli k opusténi vasi zemé?
V této otazce bylo mozné vybrat vice moznosti. Zodpovézenim této otazky se u
respondenta odlisilo, zda jde (nebo $lo) o uprchlika ¢i emigranta a odhaluje divody
odchodu ze své vlasti. Vysledek mél zprvu rozd¢lit emigranty a uprchliky. To se stalo
bohuzel (z hlediska prizkumu) u jednoho ptipadu pii uprchnuti z politickych dtvodii
ze Syrie.

Graf ¢. 3: Odpovedi dotazanych

Davody pro opusténi své vlasti
d) Pfirodni e) Jiné -0
katastrofa - 0

a) Politické - 1
c) Rodinné - 14 /

b) Ekonomické -
38

T

@ a) Politické m b) Ekonomické 0O ¢) Rodinné 0 d) Pfirodni katastrofa m €) Jiné

5. V nové zemi, kde v soucasné dobé Zijete, jste:
Tento dotaz posuzoval spokojenost s Zivotem v nové zemi. Vysledek potvrdil vysokou
miru spokojenosti s Zitim na tizemi Ceské republiky.

Graf'¢. 4: Odpovédi dotazanych

Spokojenost v nové zemi

d) Rozhodné e) Nepocitil
nespokojen - 0 jsem Zadnou
zménu -0

c) Spise
nespokojen - 2

a) Rozhodné
spokojen - 18

b) Spise
spokojen - 20

@ a) Rozhodné spokojen m b) SpiSe spokojen
O c¢) SpiSe nespokojen 0 d) Rozhodné nespokojen
m e) Nepocitil jsem zadnou zménu
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6. Myslite si, Ze je v nové zemi zasahovdano do vaSich prav a svobod?
Otazkou se posuzovali zdsahy do osobnich prav a svobod v nové zemi a to vlivem
statni moci, na zaklad¢ rasizmu nebo z nabozenskych divodi. Bylo mozné vybrat vice
moznosti. Vysledek ptinesl zajimavé zjisténi ve form¢ intervenci ¢i aroganci za strany
statnich organti Ceské republiky.

Graf ¢. 5: Odpovedi dotazanych

Zasahovani do prav a svobod v nové zemi

a) Ze trany
statni moci - 16

b) Ze strany
obc¢ant - 0

e) Ne, neni - 23 c)Z
d) Z jinych ”333555‘5 ‘_‘ﬁCh
duvodu - 0
@ a) Ze trany statni moci m b) Ze strany obcani
O c) Z ndbozenskych divodd b d) Z jinych davodi
m e) Ne, neni

7. Hrozi vam v nové zemi jakékoliv nebezpeci ze strany stdatu noveé zemé?
Otazka ¢. 7 doplituje otazku €. 6 a upfesituje dotaz na to, zda li hrozi respondentovi v
nové zemi nebezpeci. Vysledek odpovédi byl o¢ekavan a pouze v jednom piipadé
respondent uvedl hrozici nebezpeci ¢ihajici v nové zemi

Graf ¢. 6: Odpovedi dotazanych

Hrozi v nové zemi nebezpedi

a) Ano, hrozi -
1

c) Nevim - 7

b) Ne, nehrozi -
32

@ a) Ano, hrozi mb) Ne, nehrozi O c) Nevim
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8. Pracujete?

Dotaz na to zda li respondent pracuje v nové zemi, souvisi s jeho adaptaci do nového
prostiedi. Vysledek byl ovlivnén slovensko ¢asti respondentt.

Graf ¢. 7: Odpovedi dotazanych

Pracujici

b) Ne —8\

a) Ano - 32

@ma) Ano mb) Ne

9. Vykonavadte prdaci na urovni vaseho vzdélani?
Cilem tohoto dotazu bylo zjistit, zda li uprchlik ¢i emigrant vykonava praci, ktera
odpovida jeho vzdélani. Tato otazka navazovala na otazku €. 8.V dotazniku byly
nalezeny 3 ptipady, kdy osoba pracuje na misté, kterd neni na tirovni jeji vzdélani.
Z dotazu na vzdélani respondenta vyslo najevo, ze jde o 3 vysokoskolaky ze
Slovenské republiky.
Graf'¢. 8: Odpovédi dotazanych

Vykonavate praci na urovni vaseho vzdélani

c) Nevim - 3
b) Ne,
newykonavam -
3

a) Ano,
wkonavam - 26

@ a) Ano, wkonavam m b) Ne, newkonavam 0O ¢) Nevim
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10. Zasilate pravidelné financni hotovost své rodiné, ktera ziistala v zemi vaseho
puvodu?
Polozenim této otazky se ptame, zda li respondent odesila hotovost do své rodné zemée
své rodin€, zajimava varianta nastava v ptipad¢, ze respondent hotovost posila a
nepracuje.

Graf ¢. 9: Odpovedi dotazanych

Zasilate hotovost své rodiné

/»a) Ano - 19

b)Ne - 21—

@a) Ano mb) Ne

11. UvaZujete, Ze zacnete v nové zemi pracovat?
Tato otazka ma za kol zjistit zda li si respondent bude v dohledné dobé¢ hledat praci v
nové zemi. Pouze v jednom piipadé respondent uvedl, Ze pracovat nebude a ani si
nebude préci hledat.
Graf ¢. 10: Odpoveédi dotazanych

Chcete v nové zemi pracovat
a)Ano-7

b) Ne - 1

c) Jiz pracuji -
32

@ a) Ano m b) Ne O ¢) Jiz pracuiji
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12. Piemyslite o navratu do své zemé?

Tento dotaz zjist'uje vnitini pohnutky respondenta o navratu do své vlasti.

Graf ¢. 11: Odpovedi dotazanych

Uvazujete o navratu

c) Nejsem

a) Ano -5
rozhodnut - 9

b) Ne - 26

@ a) Ano m b) Ne O ¢) Nejsem rozhodnut

13. Premyslite, Ze budete Zit v jiné zemi nez je ta, ve které pravé Zijete?
Otazkou je mozné zjistit skute¢nost, ze respondent se v nové zemi zdrzuje pouze
docasné a pravdépodobné je pro néj tato zemé spiSe tranzitni.

Graf'¢. 12: Odpovédi dotazanych

Pujdete do jiné zemé

ex , a) Rozhodné
e) Jesté nevim - ano - 1
8 b) SpiSe ano - 7

d) Rozhodné ne c) SpiSe ne - 12
-12

@ a) Rozhodné ano m b) SpiSe ano Oc) Spise ne
0Od) Rozhodné ne me) Jesté nevim

14. Zde napiste nazev zemé:

Tato podotazka navazuje na ptredchozi dotaz a ma konkretizovat kam se respondent

chysta odcestovat. Necastéji respondenti uvadéli (3x) Némecko a (3x) USA.
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15. Bojite se navratu do své vlasti?

Dotaz, ktery by m¢l za tikol opét prohloubit rozdil mezi migraci finan¢ni a migraci
uprchlickou. Vysledek otazky ale poukazal na to, ze strach Ize mit i z nezaméstnanosti
a ze socialni nejistoty.

Graf¢. 13: Odpoveédi dotazanych

Bojite se navratu

a) Ano - 18

b) Ne - 22

ma) Ano mb) Ne

16. Kdyby se situace ve vasi zemi zlepSila, vrdtil byste se?
Podotdzka navazuje v ptipadé pozitivni odpovedi v predchozim ptipadé a snazi se
zjistit, zda 1i ma respondent v imyslu se vratit v ptipadé, Ze se podminky v rodné zemi
zlepsi.

Graf'¢. 14: Odpoveédi dotazanych

Vratite se, zlepsi li se situace ve vasi zemi

c) Nevim - 2

b) Ne - 16/

a) Ano - 22

‘Da) Ano m b) Ne O ¢) Nevim
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17. Zlepsila se tim, Ze Zijete v jiné zemi, vaSe financni situace?
Dotaz souvisi ve finan¢ni aktivité respondenta v nové zemi a neptfimo navazuje na
otazku €. 8, zda li respondent pracuje. U jednoho respondenta se zlepsila finan¢ni
situace, aniz by pracoval (srovnani s dotazem €. 11).

Graf'¢. 15: Odpoveédi dotazanych

Zlepsila se vase finané€ni situace

c) Je to stejné -
4

b) Ne - 3

a) Ano - 33

@ma) Ano mb) Ne Oc) Je to stejné

18. Zanechal jste ve své zemi nejbliZsi piibuzné?
Ptedmétem tohoto dotazu je rodina respondenta, nepiimo souvisly s otazkou ¢. 10.

V podstaté poukazuje na to, zda li v nové zemi respondent pracuje, aby mohl finan¢né

podporovat svou rodinu.

Graf'¢. 16: Odpovédi dotazanych

Zanechal jste ve své vlasti nejblizsi

c) Zijleme v nové
zemi spole¢né -
13

a)Ano - 14

b) Ne - 12

ma) Ano m b) Ne O ¢) Zijeme v nové zemi spoleéné
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19.

20.

V nové zemi Zijete na zaklade:

Tento dotaz je sm€rovan na respondenty, ktefi pochazeji ze zemi tfetiho typu (mimo
EU). Na zakladé azylu se, z celkového poétu respondenttl, na izemi CR zdrzuji 2
cizinci (Syrie a Cina).

Porovnadte li 0bé zemé, tu kde jste se narodil a tu kde v soucasné dobé Zijete, miiZete
Fici, Ze ekonomicka uroveii Zivota ve vasi rodné zemi je ...

Respondent zde provadi srovnani své zemé s novou zemi z finan¢niho (materidlniho)
hlediska. Z tohoto vysledku vyplyvé, Zze zemé odkud respondenti pochézeji, jsou na
niz§i urovni z hlediska ekonomiky (finanéni stranky) nez je na tom Ceska republika.

Graf'¢. 17: Odpovédi dotazanych

Vase zem je z hlediska ekonomiky

b) Je spiSe na

e) Newnimam Vetsi urowni - 0
Zadny rozdil - 5

a) Je rozhodné
na lepsi urowni -
0

c) Je spiSe na

d) Je rozhodné

na niz$i drowni -
16

@ a) Je rozhodné na lepsi urovni m b) Je spiSe na v&tSi drowni

m e) Newnimam zadny rozdil
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21.

Porovnadte li 0bé zemé, to kde jste se narodil a tu kde v soucasnosti Zijete, mitZete iici
Ze socidalni zabezpeceni je zde...

Respondent zde provadi srovnani své zemé s novou zemi z oblasti socidlniho
zabezpeceni svych potieb hlediska. Srovnava zde novou zemi. Vysledkem dotazu bylo
zjisténi Ze valna vétsina dotdzanych si mysli, Ze je v Ceské republice uroveti
socialniho zabezpeceni na vys$i urovni nez v jejich zemi.

Graf ¢. 18: Odpovédi dotazanych

d) Je rozhodné Socialni aroven v nové zemi

=]
[V}
=]
N
@
=
g
1

€) Newnimam
zadny rozdil - 3

a) Je rozhodné
b) Je spise na / na lepsi Growni -

VBtSi urowni - 24 13

@ a) Je rozhodné na lepSi urowvni m b) Je spiSe na v&tsi trowni

m e) Newnimam 2adny rozdil

22. Jaké je vaSe vzdélani?

23.

Tato otazka opé€t nepiimo souvisi s praci respondenta a s otazkou ¢. 9 zda li pracuje

v ramci své kvalifikace.

Z celkového pocti dotdzanych, byla nejsilngjsi skupina 22 lidi se sttednim vzdélanim,
vyuceno bylo 7 respondentti, respondenti s vysokou skolou byli 4, jako vzdélani
zakladni uvedli 3 dotdzani a zbyvajici ¢ast Citajici 4 lidi uvedla Ze nemaji vzdélani
zadné.

Kolik je vam let?

Otazka sméfovala na vek respondenta. Na prvnim mist€ se umistila skupina 26 — 30 let
z celkového poctu dotdzanych. Na druhém misté skoncila skupina 9 respondentt ve
veéku 21 — 25 let. Treti misto obsadila skupina dotazanych ve véku 31-35 let. Posledni
pricka patfila respondentim od 36 — 40 let.



24. Cini vam problémy jazykovi bariéra v nové zemi?
Timto dotazem byly ziskany poznatky o schopnosti se dohovofit v nové zemi tim
padem znamenajici i jednodusi adaptaci. Potize s dorozuménim méli i néktefi obcané
Slovenské republiky. Vysvétlenim pojmu ,,nedorozuméni‘ si 1ze predstavit napf.
zhorSena orientace v pravnich norméch neznalost nékterych slovicek a obrati.

Graf ¢. 19: Odpovedi dotazanych

Potize s dorozmumeénim

d) Rozhodné ne a) Rozhodné
-0 ano -8

c) Spise ne - 14\

b) Spise ano -
17

@ a) Rozhodné ano m b) SpiSe ano O ¢) SpiSe ne 0 d) Rozhodné ne

25. Jaka je vaSe vira, naboZenstvi?
Dotaz na nabozenstvi, ma poukézat na rozdily zvykovych norem v obou zemich (napf.
zakaz noSeni $atkl ve skolach...). Timto dotazem se za pomoci dotazu ¢. 6 nepodafrila
zjistit jakdkoliv diskriminace na zéklad¢ jiné vira nebo ndbozenstvi.

Graf ¢. 20: Odpovedi dotazanych

Nabozenstvi

Neuvedeno - 15 Rimskokatolici -
8

Reckokatolici
-8

Buddhisté Pravoslawni Muslimoveé - 1

-5 -3
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3.2.1.6 Interpretace vysledk( z priizkumu

1.

Prvni predpoklad byl z velké Casti potvrzen s tim, ze adaptace je velmi tizce
spojena s dorozumivacimi schopnostmi cizince v nové spolecnosti. V této
otazce odpovidali nejcastéji obcané Slovenské republiky (12 Slovaki z 20), ze
problémy s dorozuménim spiSe nemaji. Diky tomuto si mohou snadnéji najit
praci, kterou napiiklad provozovali ve své vlasti. Neslovensti cizinci ¢asto

odpovidali, Ze jim jazykové bariéra potiZe €inila.

Druhy ptedpoklad se nepodafilo potvrdit ani vyvratit, divodem byl maly pocet
respondentii, kterym byl v CR azyl udélen (2). Na zikladé této skute¢nosti
nelze ani naznalovat. Oba respondenti (Syrie a Cina) by se, za soucasné
situace, do své zemé& nevratily, z nichZ respondent (z Ciny) by se vratil, pokud

by se situace zlepsila.

Tteti pfedpoklad se potvrdil a z celkového poctu dotdzanych bylo pouze 7 lidi

starSich 35 let. Vice nez 2/3 respondentt bylo skute¢né¢ mladsich nez 35 let.

Ctvrty predpoklad se také podatilo prokazat na zédkladé dotazniku. Z celkového
poctu respondentli pracuje 32, 7 respondentl si praci hledd. Pouze v jednom
pfipadé si respondent praci nehledd, divodem miiZze byt touha odcestovat do
jiné zeme.

Tento paty piedpoklad se opét potvrdil. Z celkového poctu dotazanych si
mysli, Ze jejich rodna zemé je pfi srovnani s tou nasi v oblasti financni na nizsi
urovni (35 dotazanych) a v oblasti socidlniho zabezpeceni na vyssi Grovni (37

dotazanych).

3.2.2 Rozhovory

Rozhovor byl veden nedirektivni metodou v anglickém jazyce. U rozhovoru byl

pritomen tlumocnik, ktery ptekladal v obou ptipadech do ¢eského jazyka.

Rozhovory byly u¢inény za tcelem k pochopeni riznych diavoda ¢loveka, ktery byl

donucen okolnostmi zazadat v Ceské republice o azyl. Budou zde nastinéna uskali, ktera
tohoto ¢loveka donutila ziistat v nasi zemi. Z rozhovoru bude jasné patrné, pro¢ mu byl azyl v
Ceské republice udélen. Nékteré informace jsou zamérné zménény, aby nedoslo k prozrazeni

této osoby. Informace zde uvedené byly zverejnény s jeho souhlasem.
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3.2.2.1 Uprchlik ze Syrie

Tento rozhovor byl veden s uprchlikem, jenz vyrastal v Syrské arabské republice na
turecko — syrské hranici. Tento &lovék uprchl ze Syrie a zde v Ceské republice pozadal o azyl.
Ten mu byl z objektivnich diivodt ud€len. Pro tcely této studie bude uprchlik nazyvan
syrskym jménem Masud, které je vSak z pochopitelnych divodid smyslené. Mezi pouzité

metody bylo pfihlédnuto ke studiu materiali o zivoté¢ Kurda v Sirii a k rozhovoru.

3.2.2.2 Postaveni Kurdu v Syrii

Udaje zde nastinéné jsou kli¢ové pro dalsi pribéh rozhodovaciho procesu o pfiznani
azylu. V Syrii je narod slozen z 90% Turecké populace a zbytek pfislusi Kurdim a Arméniim
V Syrii dochézi k t€zké arabizaci minoritniho kurdského obyvatelstva. Nynéjsi Syrska vlada
tvrdé utiskuje politické strany Kurdii. Na stoupence kurdskych politickych stran nejsou
neobvyklé teroristické titoky. Mnohé z nynéjSich problému zacaly v roce 1962, kdy bylo vice
nez 150 000 Kurdt zbaveno syrského obcanstvi. Kurdiim neni dovoleno ucit se ve Skolach ve
vlastnim jazyce. V Syrii je zdkonem zakadzano vydavat publikace v kurdsting, poustét
kurdskou hudbu a v nékterych statnich institucich dokonce i mluvit kurdsky. KurdStina se
nesmi pouzivat ve statnich uradech, ve skolach, na pracovistich ani pti soukromych oslavach.
Détem se nesmi davat kurdska jména. Obchodni firmy rovnéz nemohou mit kurdské nézvy.
Hospodatské potize zemé nuti mnoho lidi odchazet za vydélkem do zahrani¢i, kde casto
vykonavaji méné kvalifikované prace. Jen cast téchto informaci staci, aby bylo vice nez

ziejmé, ze v Syrii dochazi k poruSovani lidskych prav a k rasismu.

3.2.2.3 Vytah z rozhovoru

Matka i otec jsou kurdské narodnosti. V roce 1996 zadal v Ceské republice o pFiznani
statusu uprchlika, v t¢ dob¢ jiz hovoiil plynule cesky. Otec Mastda byl ¢lenem komunistické
strany Syrie. Tato strana byla v dob¢ jeho Clenstvi zakdzdna. Syrské komunistickd strana se
nijak zvlast' neliSila od jinych zemi s tim rozdilem, ze povazovala Kurdy, na rozdil od jinych
stran, za narod. Komunisticka strana byla pro Kurdy jedinou moznosti jak vetejné projevovat
svlj nesouhlas s svou diskriminaci. Protoze jsou v Syrii kurdské strany zakdzané, byl jeho
otec prondsledovan syrskymi organy a tajnou policii ( MUCHABARAT). Otec byl casto
tajnou policii zbit. Mastd se v 17 letech stal ¢lenem tajné komunistické strany. Na stiedni
Skole o tomto ¢lenstvi nikdo nevédél az na pana uditele, ktery toto &lenstvi tudil. Casto
Masuda kvuli své domnénce bil a nékolikrat jej ostiihal pii vyu¢ovani dohola. Po dokonceni

sttedni Skoly se Masud pfihlasil na Skolu zaméfenou na tézbu nafty, ze které byl kratce poté
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vyhozen z neznamych divodi. Tésné po této udalosti opustil Syrii a zapocala jeho cesta do
Evropy. Po piekonani blize nespecifikovanych obtizich dorazil nakonec do Ceské republiky,
kde pozadal o azyl. V pobytovém stiedisku se aktivné ucastnil kurzi ceStiny. Jako divod
zadosti azylu uvedl, Ze se do Syrie nevrati, dokud tam bude vladnout diktatorsky rezim, ktery
jde ruku v ruce s tajnou policii. Zavérem této piipadové studie je nutno uvést, ze azyl byl

Masudovi po nékolika mésicich udélen.

3.2.2.4 Uprchlik z Ciny

Dalsi rozhovor byl uginén s uprchlikem z Ciny. V Cinské lidové republice se sice
nedodrzuji zékladni prava a svobody tamniho obyvatelstva. AvSak divodem tohoto utéku
nebylo porusovani zékladnich prav a svobod nybrz Spatnd ekonomicka situace v provincii,
kde se uprchlik narodil a kde vyrostl. Z diivodu utajeni ¢lovéka, s nimz byl tento rozhovor

proveden, bude dale nazyvan smyslenym jménem Wang

3.2.2.5 Vytah z rozhovoru

Wang se narodil v roce 1980 v Cinské lidové republice. Matka mu t&sné po narozeni

zemiela a o jeho vychovu se staral otec.

V deviti letech zacal navStévovat zakladni Skolu, kterou musel ze Spatnych
ekonomickych diivodl v rodiné po Ctyfech letech zanechat. Po zanechani skoly zacal pracovat
na poli jako rolnik a pomahal tak svému otci. Jinou praci sehnat nemohl, protoze byl pfili§
mlady. V provincii, kde Wang vyrustal, Zilo obdobnym zptisobem mnoho lidi. Tito lidé byli
bytostné odkdzani na vynosech z trody. Otec Wanga na tom nebyl zdravotné nejlépe, proto
musel Wang Casto zastavat i t€Zkou praci pro dospélého. V 15 letech se Wang stale vice zacal
hledat zaméstnani, ale vydélek, ktery mu byl nabizen, byl velmi nizky. To Wanga utvrdilo v
nazoru, ze v Ciné se nedaji vydélat penize. Pokud se oban v Ciné ocitl v tizivé socialni
situaci, mize zadat o socidlni vypomoc. Wang s otcem se do této situace dostal a otec o
vypomoc zadal kazdy rok. Vyhovéno jim vSak bylo pouze jednou a dostali ro¢ni pfispévek
250 CNY (v dubnu 2007 asi 700 K¢&). Po té uz nikdy prispévek nedostali. Wang si neni jisty,
od koho tato vypomoc pochézela a na koho se otec, s zadosti o ni, obracel. Wang v rozhovoru
uvedl, ze jiné nez ekonomické potize ve své vlasti nem¢l a ty byly jedinou zdminkou pro

odchod ze své vlasti.

Otec m¢l plan, ktery souvisel s tim, Ze svého syna posle do zahrani¢i vydélavat. Proto

prodal pole a za penize, které prodejem ziskal, pouzil na zaplaceni potiebnych dokladii a praci
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pievadéct. Kdyz Wang opustil Cinu vlakem, netusil, kam vlastné jede, byl dezorientovan. Pfi
piekro¢eni hranic nemél 7adné potize s vycestovanim. Z Ciny cestoval sam a to pouze za
casteén¢ho doprovodu prevadécu, kteti se stiidali. Pfevadéni bylo podle slov Wanga velmi
peclivé organizovano a vSechny okolnosti poukazovali na dlouholeté zkuSenosti prevadéct a

na velkou mezinarodni zakladnu téchto lidi, kteti méli z této Cinnosti slusné trzby.

A7 teprve na tizemi Ceské republiky byl Wang piipojen k vétsi skupiné uprchliki, se
kterymi mél pokracovat déal do dalsi zem¢ (Némecka nebo Italie). Pti kontrole na hranicich
byla skupina véetné Wanga odhalena. Wang policii ozndmil diivody svého poc¢inani a zazadal
na doporueni policisty o udéleni Azylu. Wang uvedl, ze v Cin& neni zadny institut podobny k
udéleni azylu, o ktery pozadal. Ve své zadosti o azyl uvedl, Ze ptijel do Evropy hlavné proto,

aby si zde vyd¢lal penize a pomohl otci dostat se z bidy.

Pii ¢ekani na udéleni azylu Wanga nejvice désilo, Ze azyl nedostane a ze po navraceni
do své vlasti by mohl byt potrestan a za ilegalni odchod by dostal vysokou pokutu. Pokud by
azyl dostal, chtél by si najit n&jakou praci a &ast vydélku posilat otci do Ciny. Kdyby doslo
v Cinské lidové republice ke zméné, k lep§imu v oblasti ohodnoceni za praci, Wang by

nevahal a vratil by se nazpét do svého domova.

3.2.2.6 Shrnuti rozhovoru

Z uinénych rozhovort je vidét patrny rozdil. Zatim co v prvnim piipadé doslo
k soustavnému poruSovani lidskych prav a svobod tak ve druhém piipadé hrala velkou roly
chudoba a snaha si zlepSit Zivotni podminky. Zajimavym zjiSténim bylo odhaleni

propracované profesionalni organizovanosti prevadécu.
3.3 Shrnuti vysledkt praktické casti

V praktické ¢asti byly vyuzity pro prizkum dvé metody, a to dotazniky a rozhovor.
Z dotaznikt 1 rozhovora vyplynulo, Ze adaptace uprchlikli a emigrant neni nikterak rozdilna
a ze pro ob¢ skupiny znamend spoustu prekazek, které vznikaji pti zacletiovani se do nové
zem&. Pribéh ukazal, Ze pod pojmem piekazka si lze predstavit rizna tuskali: jazykovou
bariéru, zasahovani do osobnich prav a svobod popf. neochota a arogance uradi pfi
komunikaci s cizincem a za neméné¢ velkou ptekazkou je mozné povazovat, alespon v
prvopocatcich, Spatna orientace v nové zemi. DalSim zjisténim, které bezdécné z dotazniku
vyplynulo, bylo, ze ve tiech ptipadech (ze 40 respondent) zde byl cizinec zaméstndn v praci,

ktera neodpovidala jeho kvalifikaci z vysoké skoly.
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4 Zaver

Z vysledkt prace vyplyva, co vSechno miize plsobit na adaptaci cizincii v novém
prostfedi. Z diivodd vnitinich a vnéjSich negativnich vlivli, bez pomoci stitnich nebo
humanitarnich organizaci, mohou byt tito lidé vtahnuti do situace, do které se nikdy nechtéli
dostat. To, zda li bude adaptace na nové prostfedi Gspésna ¢i nikoliv, nezalezi pouze na
vnitini vili a odhodlanosti ¢lovéka nepodlehnout negativnim vliviim ale i na pomoci okoli. A
to miiZze napomoci tuto situaci zvladnout diky riiznych forem socidlnich sluzeb zaméfenych

zejména na integraci do dané spole¢nosti.

P4

Prace na tomto tématu nebyla zprvu vibec jednoducha. Pii vytvaieni teoretické Casti
bylo nejvétsi komplikaci shanéni odborné relevantni literatury. Dalsi komplikace v praktické
casti byly zpiisobeny komunika¢nimi problémy, které vSak byly, na zékladé piekladu
standardizovaného dotazniku do vice jazykovych verzi a tlumoCenim rozhovori, nakonec
prekonany. Vysledky standardizovaného dotazniku byly urcit¢ zkresleny nevelkym poctem
respondentli. A vSak pocet staCil pro nastin pochopeni soucasné situace v nasi spolecnosti.
Smyslem rozhovorii plivodné bylo celkovou problematiku dokreslit, avSak ve vysledku bylo

spiSe dosazeno poznani, z jakych diivodit miize ¢loveék uprchnout ¢i emigrovat.

Zavérem lze vyjmenovat nékolik zasadnich opatieni, kterd by meéla eliminovat
negativni ptisobeni cizince v novém prostiedi. Tato opatieni vyplynula z pouzitych metod
standardizovaného dotazniku a rozhovorli. Opatieni pro zlepSeni situace uprchlikli a
emigrantll je souhrn mnoha zasadnich zmén, které jist€¢ nejsou v souCasnych sildch nasi
planety. Zmény se tykaji ekonomickych, politickych, socidlnich a humanitarnich oblasti. Z
toho diivodu se zde zaméfime pouze na mozné navrhy opatieni pro zlepseni situace v Ceské

republice.

1. Posileni pozice lokéalnich i nadndrodnich organizaci pracujicich s uprchliky a s

emigranty,

2. Dikladné sledovani migracnich vin z riznych zemi, by mélo napomoci se
pfipravit a vyvarovat se tak vzniklym potizim,

3. Pro wuprchliky a emigranty pfipravovat programy dalSich realizaci v
zaméstnavani. (PocitaCové kurzy, Ucetnictvi ...). Nékteré tyto aktivity by
mohly provozovat zdkladni ¢i stfedni Skoly vramci dotovanych kurzi.

Vytvoftit databazi téchto lidi s evidovanim pribéhti ve vSech kurzech spolecné

47



s dil¢imi vysledky. Po uspésném zvladnuti vydat cizinci certifikat a z evidence
jej vyftadit,
4. Povinnost kazdého, uprchlika zadajiciho o azyl, absolvovat kurzy ceského

jazyka,

5. ZabezpecCit rizné vicejazy¢né ucebnice, ucebni pomucky pro zacatecniky,

sttedn¢ pokrocilé a pokrocilé zaky.
V Seznamu opatieni by bylo jist¢ moZné vyjmenovat i vice moznosti, ale i ¢asteCnym
splnénim téchto nékolika bodi bude s nejvetsi pravdépodobnosti smetovat ke kvalitn€jSimu

prabéhu adaptace do nasi spolecnosti a nasledného osamostatnéni se.
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Priloha €. 1: Dotaznik v éeském jazyce

Anonymni dotaznik

EMIGRANTI A UPRCHLICI A JEJICH ADAPTACNI POTIZE

VYPLNENI DOTAZNIKU VAM ZABERE 10 — 15 MINUT

Dotaznik je zcela anonymni a data budou pouzita v bakalarské praci vypracové pro
Technickou univerzitu v Liberci v Ceské republice



Z jaké zemé pochazite ?

Jaké ditvody Vas vedli k opusténi vasi zemé? ( miiZete vybrat i vice moznosti)
a) Politické ( porusovani osobnich prav a svobod v dané zemi )

b) Ekonomické (Najit si dobie placenou praci )

¢) Rodinné (Slouceni rodiny )

d) Prirodni katastrofa

e) Jiné ( vypiste ):

V nové zemi, kde v soucasné dobé Zijete, jste:
a) Rozhodné spokojen

b) Spise spokojen

¢) Spise nespokojen

d) Rozhodné& nespokojen

e) Nepocitil jsem zddnou zménu



6.

10.

Myslite si, Ze je v nové zemi zasahovano do vasich prav a svobod? ( miiZete vybrat
i vice moZnosti)

a) Ano, ze strany statni moci (napt. perzekuce ze strany tradi)

b) Ano, ze strany obCanti nové zem¢ (napf. projevy rasizmu)

¢) Ano, z ndbozenskych divoda

d) Z jinych dGvodll (VYPISte) ...ovvivriiiiii e

e) Ne, neni

Hrozi vam v nové zemi jakékoliv nebezpeci ze strany statu nové zemé?
a) Ano

b) Ne

¢) Nevim

Pracujete ?

a) Ano

b) Ne ( pokud jste vybrali tuto moznost pokracujte otazkou Cislo 10. )
Vykonavate praci na urovni vaseho vzdélani?

a) Ano, vykonavam

b) Ne, nevykondvam

¢) Nevim

Zasilate pravidelné financni hotovost své rodiné, ktera ziistala v zemi vaseho
pivodu?

a)Ano

b)Ne



11. UvaZujete, Ze za¢nete v nové zemi pracovat?
a) Ano
b) Ne

¢) Jiz pracuji

12. Premyslite o navratu do své rodné zemé?
a) Ano
b) Ne
¢) Nejsem zatim rozhodnut (a)
13. PfemysSlite, Ze budete Zit v néjaké jiné zemi nezZ je ta, ve které pravé Zijete?
a) Rozhodné ano (Napiste, do jaké v bodé cislo 14)
b) Spise ano (Napiste, do jaké v bodé Cislo 14)
c¢) SpiSe ne (Pokracujte otazkou Cislo 15)
d) Rozhodné ne(Pokracujte otazkou Cislo 15)
e) Jesté nevim (Pokracujte otazkou Cislo 15)
14. Zde napiSte nazev zémé:
15. Bojite se navratu do své vlasti?
a) Ano
b) Ne
16. Kdyby se situace ve vasi zemi zlepSila, vratil (a) byste se?
a) Ano
b) Ne

¢) Nevim



17.

18.

19.

20.

Zlepsila se, tim Ze Zijete v jiné zemi, vaSe finan¢ni situace?

a) Ano

b) Ne

c) Je to stejné

Zanechal jste ve své zemi neblizsi pribuzné (mysleno pouze manzela, dité) ?

a) Ano

b) Ne

¢) Zijeme v nové zemi spoleéné

V nové zemi se zdrZujete na zakladé:

a) Viza

b) Azylu

¢) Ani jedna s uvedenych moznosti

Porovnate li obé zemé tu, kde jste se narodil a tu kde v soucasnosti Zijete, miizete
Fici Ze ekonomicka vroven (nebo financni uroveit) Zivota ve vasi rodné zemi je...
a) Je rozhodné€ na vétsi arovni

b) Je spise na vétsi urovni

¢) Je spise na niz§i trovni

d) Je rozhodn¢ na nizsi urovni

e) Nevnimam zadny rozdil



21. Porovnate li obé zemé tu, kde jste se narodil a tu kde v soucasnosti Zijete miiZete
Fici Ze socialni zabezpeceni je zde (napi. riizné druhy podpor, Skolstvi,
zdravotnicti... )...

a) Je rozhodn¢ na vétsi trovni

b) Je spise na vétsi urovni

cvwr

cv v

e) Nevnimam zadny rozdil
22. Jaké je vaSe vzdélani ?
a) Zakladni skola
b) Vyucen ( napt. femeslu )
¢) Stfedni skola ( oznacte i v ptipadé vyssi odborné Skoly )
d) Vysoka skola
e) Zadné vzdélani

23. Kolik je Vam let ?

a) Do 15 let
b) 15-20
c)21-25
d) 26 -30
e)31-35
) 36 —40
g)41-50

h) 51 a vice



24. Cini vam problémy jazykova bariéra v nové zemi?
a) Rozhodn¢ ano
b) Spise ano
c) SpiSe ne
d) Rozhodné ne

vv s

25. Jaka je vaSe vira, naboZenstvi ( nejste li véfici nevypliiujte )

To byla posledni otdzka, d€kujeme za vas Cas a za poskytnuté informace.



Priloha €. 2: Dotaznik v anglickém jazyce

Aanonymous questionnaire

EMIGRANTS AND REFUGEES AND THEIR ADAPTATION
PROBLEMS

COMPLETION OF THE QUESTIONNAIRE WON’T TAKE YOU MORE THAN 10-15
MINUTES

This questionnaire is completely anonymous and all gathered dates and information’s will be
used in a bachelor’s work for Technical university of Liberec, Czech Republic



. Which country are you coming from?

. Which country are you currently living in?

In which year have you arrived to your new country?

. What were your reasons to leave your country? (you can pick more options)
a) Political (violate human rights)

b) Economical (to get better paid job)

¢) Family (to merge your family )

d) Natural disaster

e) Another (' write down):

In the new country, you’re currently living in, you are:
a) Very content

b) Content

c¢) Discontent

d) Very discontent

e) | don’t see any difference



6. Do you think in your new country is any violence towards your human rights?
(you can pick more options)
a) Yes, from the state authority (for example persecution by state offices)
b) Yes, coming from the people living in the country (racism, ...)
c) Yes, because of different religion
d) Another reason (Write please) .........oouveiiiiiiiiii i
e) No
7. Is there any danger for you from the side of your new country?
a) Yes
b) No
¢) I don’t know
8. Do you work?
a) Yes
b) No (in case you picked this answer, please go down to the number 10)
9. Isyour work at the level of your education?
a) Yes, itis
b) No, itisn‘t
¢) I don’t know
10. Are you sending cash to your family that stayed in the country of your origin?
a) Yes

b) Not



11. Are you thinking of looking for job in your new country?
a) Yes
b) Not
c) Already work
12. Do you think of returning back to the country of your origin?
a) Yes
b) Not
c) I’m not decided yet
13. Do you think that in the future you’ll move to live in different country than the
one you are living right now?
a) Definitely yes (write which one to the number 14)
b) Probably yes (write which one to the number 14
¢) Probably not (go on to the question number 15)
d) Definitely not (go on to the question number 15)
e) I’m not decided yet (go on to the question number 15)

14. Write here the name of the country:

15. Are you afraid of returning back to the country of your origin?
a) Yes
b) Not
16. In case the situation in your former country got better, would you return?
a) Yes
b) Not

¢) I don’t know



17.

18.

19.

20.

Since you’re living in your new country, did your financial situation became
better?

a) Yes

b) Not

c) It’s always the same

Have you left in your original country any relatives (meant only wife/husband or
children)?

a) Yes

b) Not

c) We’re living in new country all together

In your new country you are living on basis of:

a) Visa

b) Asylum

c) Neither of previous

If you compare both your current and your original countries, how is your
financial and living situation?

a) It’s definitely at better level

b) It’s better

c) It’s worse

d) It’s definitely at worse level

e) | can’t see any difference



21. If you compare both your current and your original countries, how do you rate
social stuff and insurance (in current country)? (for example school system,
insurance, health system, ...)...

a) It’s definitely at better level
b) It’s better

c) It’s worse

d) It’s definitely at worse level
e) | can’t see any difference

22. What is the highest level of your achieved education?
a) Elementary school
b) Skilled worker
¢) High school ( also advanced high school training)

d) University
e) Not educated

23. How old are you?
a) Under 15 years
b) 15-20
c)21-25
d) 26 - 30
e)31-35
f) 36 — 40
g) 41 -50

h) 51 and more



24. Do you have problems with language barrier in your new country?
a) Definitely yes
b) Rather yes
c) Rather not
d) Definitely not

25. What is your religion (do not fill-in if you aren’t religious)

That was the very last question, thank you for your time and provided information’s.



Priloha €. 3: Dotaznik v italském jazyce
Questionario anonimo

EMIGRANTI E RIFUGIATI E | LORO PROBLEMI DI ADATTAMENTO

LA COMPILAZIONE DEL QUESTIONARIO NON RICHIEDERA® PIU* DI 10-15 MINUTI

Questo questionario € completamente anonimo e tutti i dati e le informazioni raccolti saranno
utilizzati in un lavoro per I’esame finale per I*universita Tecnica di Liberec, Repubblica Ceca.



1. Da quale Paese vieni?

4. Per quali ragioni hai lasciato il tuo Paese?
a) Politiche (violazione dei diritti umani)
b) Economiche (per avere un lavoro meglio pagato)
c) Familiari (per riunire la tua famiglia)
d) Disastro naturale

e) Altro (descrivile sotto):

5. Nel Paese in cui vivi attualmente, sei:
a) Molto felice
b) Felice
c) Infelice
d) Molto infelice

e) Non vedo alcuna differenza



6. Pensi che nel tuo nuovo Paese siano fatte violenze nei confronti dei tuoi diritti umani?
(puoi scegliere piu opzioni)
a) Si, dall’autorita statale (ad esempio persecuzione dagli uffici statali)
b) Si, dalle persone che vivono nel Paese (razzismo, ...)
c) Si, a causa della diversa fede religiosa
d) Un’altra ragione (SCrivila per faVore) ..o
e) No
7. C’e nessun pericolo per te nel tuo nuovo Paese?
a) Si
b) No
c) Nonloso
8. Lavori?
a) Si
b) No (nel caso tu abbia scelto questa risposta, per piacere vai direttamente alla
domanda numero 10)
9. Il tuo lavoro ¢ al livello della tua educazione?
a) Si,loé
b) No, nonloé
c) Nonloso
10. Spedisci soldi alla tua famiglia che e rimasta nel tuo Paese d’origine?
a) Si

b) No



11. Stai pensando di cercare un lavoro nel tuo nuovo Paese?
a) Si
b) No
12.Pensi di ritornare nel tuo Paese d’origine?
a) Si
b) No
¢) Non lo so ancora
13.Pensi che nel futuro ti trasferirai in un altro Paese che non sia quello in cui vivi ora?
a) Assolutamente si (scrivi quale alla domanda 14)
b) Probabilmente si (scrivi dove alla domanda 14)
¢) Probabilmente no (vai alla domanda 15)
d) Assolutamente no (vai alla domanda 15)
e) Ancoranon lo so (vai alla domanda 15)
14.Scrivi qui il nome della nazione:
15.Hai paura di ritornare nel tuo Paese d’origine?
a) Si
b) No
16.Nel caso in cui la situazione nel tuo Paese d’origine migliori, ritorneresti?
a) Si
b) No

c) Nonloso



17.Da quando vivi nel tuo nuovo Paese, la tua situazione economica € migliorata?
a) Si
b) No
c) E*sempre la stessa
18. Hai lasciato dei parenti nel tuo Paese d’origine (intesi solo nel senso di marito/moglie o
figli)
a) Si
b) No
c) Viviamo nel nuovo Paese tutti insieme
19.Nel tuo nuovo Paese vivi sulla base di:
a) Visto
b) Asilo
¢) Nessuna delle precedenti
20.Se confronti il tuo attuale Paese e quello di origine, com’¢ la tua situazione economica e
il tenore di vita?
a) E‘sicuramente ad un livello migliore
b) E* migliorata
c) E‘ peggiorata
d) E‘sicuramente ad un livello peggiore

e) Non noto nessuna differenza



21.Se confronti il tuo attuale Paese e quello di origine, come giudichi le istituzioni sociali e
I’assicurazione? (ad esempio il sistema scolastico, I’assicurazione, il sistema sanitario, ...)
a) E* sicuramente ad un livello migliore
b) E* migliore
c) E‘ peggiore
d) E*sicuramente ad un livello peggiore
e) Non noto nessuna differenza
22.Qual ¢ il livello della tua educazione scolastica?
a) Scuola elementare
b) Lavoratore specializzato
¢) Scuole superiori (anche corsi avanzati)
d) Universita
e) Non sono mai andato a scuola
23.Quanti anni hai?
a) Meno di 15 anni
b) 15-20
c) 21-25
d) 26-30
e) 31-35
f) 36-40
g) 41-50

h) Piu di 51



24. Hai problemi con la lingua nel tuo nuovo Paese?
a) Assolutamente si
b) Abbastanza
c) Non molti
d) Assolutamente no

25. Qual ¢ la tua religione? (non riempire se non sei religioso)

Questa era I’ultima domanda, grazie per il tuo tempo e per le informazioni fornite.



Priloha €. 4: Dotaznik ve francouzském jazyce
Questionnaire anonyme

EMIGRANTS ET REFUGES ET LEURS PROBLEMES D’ADAPTATION

LA COMPILATION DE CE QUESTIONNAIRE N’EXIGERA PLUS DE 10-15 MINUTES

Ce questionnaire est completement anonyme e tous les eléments et les informations ressemblés
seront utilisés en un travail pour I’examen finale pour I’université de Liberec, République Tcheque.



1. De quel Pays tu viens?

4. Pour quelles raisons tu as quitté ton Pays?
a) Politiques (violation des droits humains)
b) Economiques (pour avoir un travail mieux payé)
c) Familiers (pour réunir ta famille)
d) Désastre naturel

e) Autre (decrir dessous):

3. Dans le Pays ou tu habites maintenant, tu es:
a) Tres heureux
b) Heureux
c) Malheureux
d) Tres malheureux

e) Je ne vois pas de differénces



4. Tu penses que dans ton nouveau Pays ils sont des violences a I'égard de tes droits
humains? (tu peux choisir plusieurs options)
a) Oui, par I’autorité d'Etat (par exemple persecution des bureaux d’Etat)
b) Oui, par les gents qui vivent dans le Pays (racisme, ...)
c) Oui, a cause d’une foi religieux divers
d) Une autre raison (( €Crir iCl MEICI) c..ocvevverieiieieeie e seere e se e
e) No
5. 'y a quelque danger pour toi dans ton nouveau Pays?
a) Oui
b) Non
¢) Je ne sais pas
6. Tu travailles?
a) Oui
b) Non (en cas tu as choisit cette réponse, passe directement a la question numero 10)
9. Ton travaille est au niveau de ton éducation?
a) Oui, il est
b) Non, il n’est pas
¢) Je ne le sais
10. Tu envoys de I’argent a ta famille qui est restée dans ton Pays d’origine?
a) Oui

b) Non



11. Tu penses de chercher un travail dans ton nouveau Pays?
a) Oui
b) Non
12 . Tu penses de returner dans ton Pays d’origine?
a) Oui
b) Non
c) Je ne le sais encore
13. Tu penses que dans le future tu te transférera dans un Pays que ne sera pas ce ou tu
habites maintenant?
a) Absolument oui (ecrir quel a la question numero 14)
b) Probablement oui (ecrir quel a la question numero 14)
c) Probablement non (passe a la question numero 15)
d) Absolument non (passe a la question numero 15)
e) Je ne le sais encore (passe a la question numero 15)
14. Ecrit le nom du Pays:
15. Tu as peur de retourner dans ton Pays d’origine?
a) Oui
b) Non
16. En cas la situation dans ton Pays d’origine s’ameliore, tu returnerais?
a) Oui
b) Non

c) Je ne le sais pas



17. De quand tu habites dans ton nouveau Pays, ta situation économique est améliorée?
a) Oui
b) Non
c) C’est toujours la méme
18. Tu as laisser des proches dans ton Pays d’origine? (intendu seulement dans le
sens de mari/femme et enfants)
a) Oui
b) Non
¢) Nous vivons tous ensemble dans le nouveau Pays
19. Dans ton nouveau Pays tu vives dans la base de:
a) Visa
b) Asile
c) Aucun de les précédentes
20. Si tu compares ton actuel Pays avec le Pays d’origine, comment est ta situation
économique et ton ténor de vie?
a) C‘estslrement a un niveau meilleur
b) C’estamelioré
c) C’estempiré
d) C‘est slrement a un niveau pire

e) Je ne trouve pas des differences



21. Situ compares ton actuel Pays avec le Pays d’origine, comment tu juges les intitutions
sociales et I’assurance? (par exemple le systeme scolaire, I’assurance, le systeme
sanitaire, ....)

a) C‘estslrement a un niveau meilleur
b) C’est meilleur
c) C’est pire
d) C‘est slrement a un niveau pire
e) Je ne trouve pas des differences
22. Quel est le niveau de ton éducation scolaire?
a) Ecole primaire
b) Travailleur spécialisé
¢) Ecole supérieur (aussi des courses avancés)
d) Université
e) Je ne suis jamais allé a I’école
23. Combien d’années tu as?
a) Moin de 15 ans
b) 15-20
c) 21-25
d) 26-30
e) 31-35
f) 36-40
g) 41-50

h) Plus de 51



24 . Tu as des problémes avec la langue dans ton nouveau Pays?
a) Absolument oui
b) Assez
c) Pas beaucoup
d) Absolument non

24. Quelle est ta religion? (ne pas remplir si tu n’est pas religieux)

Cette question etait la derniere, merci pour ton temps et les informations données.



	bakalarka_zacatek.doc
	EMIGRANTI A UPRCHLÍCI A JEJICH ADAPTAČNÍ POTÍŽE  
	 

	bakalarka_telo.doc
	 1 Úvod 
	 2 Teoretické zpracování problematiky 
	2.1 Vymezení základních pojmů 
	2.1.1 Základní pojmy 
	2.1.2 Rozdílná role uprchlíka a emigranta 
	2.1.3 Problémy adaptace na nové prostředí 
	2.1.4 Včlenění cizince do společnosti 
	2.1.5 Pojem multikulturalismus a migrace  

	2.2 Mezinárodní právo a azylová problematika 
	2.3 Situace v ČR 
	2.3.1 Vývoj uprchlictví a emigrace 
	2.3.2 Současná azylová situace 
	2.3.3 Právní úprava zákona o azylu v ČR 
	2.3.4 Statistika migrace v ČR 
	2.3.5 Adaptace na nové prostředí 
	2.3.6 Organizace zabývající integrací se uprchlíků a emigrantů 
	2.3.6.1 Člověk v tísni 
	2.3.6.2 Mezinárodní organizace pro migraci 
	2.3.6.3 Občanské sdružení Berkat 
	2.3.6.4 Sdružení Česká katolická charita 


	2.4 Situace v jiných zemích EU 
	2.4.1 Situace na Slovensku 
	2.4.2 Situace v Rakousku 
	2.4.3 Situace v Německu 
	2.4.4 Situace v Polsku 
	2.4.5 Situace v Maďarsku 

	 3 Praktická část 
	3.1 Cíl praktické části 
	3.2 Použité metody 
	3.2.1 Průzkum 
	3.2.1.1 Stanovení předpokladů 
	3.2.1.4 Pilotáž 
	3.2.1.2 Popis zkoumaného vzorku 
	3.2.1.3 Průběh průzkumu 
	3.2.1.5 Výsledky průzkumu 
	3.2.1.6 Interpretace výsledků z průzkumu 

	3.2.2 Rozhovory 
	3.2.2.1 Uprchlík ze Sýrie 
	3.2.2.2 Postavení Kurdů v Sýrii 
	3.2.2.3 Výtah z rozhovoru 
	3.2.2.4 Uprchlík z Číny 
	3.2.2.5 Výtah z rozhovoru 
	3.2.2.6 Shrnutí rozhovorů 


	3.3 Shrnutí výsledků praktické části 

	4 Závěr 
	 5 Seznam použitých zdrojů 
	 6 Seznam příloh 


	bakalarka_dotaznik_cz.doc
	Příloha č. 1: Dotazník v českém jazyce 
	Anonymní dotazník 

	bakalarka_dotaznik_en.doc
	Příloha č. 2: Dotazník v anglickém jazyce 
	Aanonymous questionnaire 

	bakalarka_dotaznik_it.doc
	Příloha č. 3: Dotazník v italském jazyce 

	bakalarka_dotaznik_fr.doc
	Příloha č. 4: Dotazník ve francouzském jazyce 


